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CONTRATO DE OBRA PUBLICA BAJO LA CONDICION DE PAGO PRECIOS UNITARIOS,
ANUAL CON CARACTER NACIONAL PARA ELABORAR CONSTRUCCION DE PASO INFERIOR
VEHICULAR EN LA CALLE COAHUILA EN EL MUNICIPIO DE FRONTERA, COAHUILA
ZARAGOZA QUE CELEBRAN POR UNA PARTE LA GOBIERNO DEL ESTADO DE COAHUILA DE
ZARAGOZA, A TRAVES DE LA SECRETAR{A DE INFRAESTRUCTURA, DESARROLLO URBANO Y
MOVILIDAD DEL ESTADO DE COAHUILA DE ZARAGOZA, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL
TITULAR EL LIC. MIGUEL ANGEL ALGARA ACOSTA ASISTIDO POR LA ING. MARIA ILLANCE
AYU GOMEZ MORIN, ENCARGADA DE LA DIRECCION GENERAL DE CONCURSOS Y CONTRATOS
Y POR LA OTRA PARTE, LA EMPRESA SIERRA CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION S.A. DE
C.V. REPRESENTADA POR EL C. ING. LUIS MIGUEL SIERRA BARBOZA, EN SU CARACTER DE
ADMINISTRADOR UNICO, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL
CONTRATISTA"” Y A QUIENES DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARA “LAS PARTES”, DE
CONFORMIDAD CON LOS ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

La Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos prevé en su articulo 134 que los recursos
econdmicos de que dispongan la federacién, las entidades federativas, los municipios y las
demarcaciones territoriales de la ciudad de México, se administraran con eficiencia, eficacia,
economia, transparencia y honradez para satisfacer los objetivos a los que estén destinados.

La Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, establece en su articulo 1, que
tiene por objeto reglamentar la aplicacidn del articulo 134 de la Constitucién Polftica de los Estados
Unidos Mexicanos en materia de contrataciones de obras ptblicas, asi como de los servicios
relacionados con las mismas, que realicen las entidades federativas, los municipios y los entes
pUblicos de unas y otros, con cargo total o parcial a recursos federales, conforme a los convenios
que celebren con el ejecutivo federal, sefialando asimismo que cuando la dependencia o entidad
obligada a realizar los trabajos no tenga la capacidad para hacerlo por si misma y contrate a un
tercero para llevarlos a cabo, este acto quedara sujeto a dicho ordenamiento.

Asimismo el articulo 27 de la referida ley prevé, que las dependencias y entidades podran seleccionar
el procedimiento de adjudicacidn que corresponda, procurando asegurar al estado Mg
condiciones disponibles en cuanto a precio, calidad, financiamiento, oportunidad Y.

circunstancias pertinentes.
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DECLARACIONES

I. “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD" declara que:

1.1 Que es una dependencia del poder ejecutivo del estado segun lo establecide por los articulos 86
de la Constitucion politica del Estado de Coahuila de Zaragoza, 1, 20 fraccion IX Y 31 fraccién
V, de la Ley Organica de la Administracion Plblica del Estado de Coahuila de Zaragoza, de fecha

29 de mayo de 2018.

I.2 Que el LIC. MIGUEL ANGEL ALGARA ACOSTA, es titular y representante legal de la
Secretaria de Infraestructura, Desarroflo Urbano y Movilidad del Gobierno del Estado de Coahuila
de Zaragoza, segin se desprende de su nombramiento otorgado por el ejecutivo del estado vy
gue se encuentra facultado para suscribir todos los instrumentos y actos juridicos relativos al
gjercicio de sus atribuciones, de conformidad con lo establecido por los articulos 18 fraccién ix,
29 de la Ley Orgéanica de Administracion Pdblica del Estado de Coahuila de Zaragoza, transitorio
octavo del decreto ndimero 28, publicado en el Periddico Oficial nimero 43 TOMO CXXV, el dia
29 de mayo de 2018 y 14 Fraccion VII del Reglamento Interior de la Secretaria de
Infraestructura, Desarrollo Urbano y Movilidad del Gobierno del Estado de Coahuila de Zaragoza.

I.X De conformidad con el Reglamento Interior de la Secretaria de Infraestructura, Desarrollo
Urbano y Movilidad del Gobierno del Estado de Coahuila de Zaragoza suscribe el presente
instrumento la Ing. Maria Illance Ayt Gémez Morin, Encargada de la Direccidén General de
Concursos y Contratos, con R.F.C GOMI7410122F8, facultada para suscribir documentos de
los procedimientos licitados y la contratacién de los mismos.

I.3 La adjudicacidn del presente contrato se realizé mediante el procedimiento de LICITACION
PUBLICA NACIONAL, con niimero de procedimiento LO-64-083-905009999-N-9-2024 de
caracter Nacional, realizado al amparo de lo establecido en los articulos 134 de la Constitucion
Politica de los Estados Unidos Mexicanos y en el articulos 1 fraccidn VI, 27, fraccion III, 28 y 30,
fraccion 1y 31 de la Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con las Mismas, “"LOPSRM”,
y 18 de su Reglamento.

Cuando la proposicion ganadora haya sido presentada en forma conjunta por varias personas,
se estara a lo dispuesto por el articulo 47 del Reglamento de la Ley de Obras Plblicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, "RLOPSRM”.

1.4 “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” cuenta con recursos suficientes y con autorizacidén\para
ejercerfos en el cumplimiento de sus obligaciones derivadas del presente contrato, comy se
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desprende del reporte general de suficiencia presupuestaria, La Coordinacion General de
Programacion y Presupuesto de la Secretaria de finanzas del gobierno del estado de Coahuila de
Zaragoza, autorizé la inversion correspondiente a la obra objeto de éste contrato, con el oficio
de autorizacion nimero: PEI-24-1172 de fecha 24 de septiembre de 2024.

1.5.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, la Secretaria de Hacienda y
Crédito Plblico autorizd la inversion correspondiente a la obra objeto de este contrato,
mediante el acuerdo NO APLICA.

1.6 Para efectos fiscales las Autoridades Hacendarias le han asignado el Registro Federal de
Contribuyentes N° GEC-890714-368.

1.7 Tiene establecido su domicilio en Boulevard Fundadores cruce con Boulevard centenaric de
Torredn s/n, Centro de Gobierno planta baja, ¢.p. 25294 en saltillo, Coahuila de Zaragoza, mismo
que sehala para los fines y efectos legales del presente contrato.

1.8 Que los datos personales proporcionados por "EL CONTRATISTA” a "LA DEPENDENCIA O
ENTIDAD”, tanto en formatos fisicos como electrdnicos, seran protegidos, en términos de lo
dispuesto por los articulos 1, 3 y 110 de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la
Informacién Pdblica, y 1, 3, 4, 7 y 100 de la Ley General de Transparencia y Acceso a la
Informacion Publica, Ley General de Proteccion de Datos Personales en Posesion de Sujetos
Obligados y demas disposiciones vigentes que resulten aplicables.

II. “EL CONTRATISTA" declara que:

I1.1Es una persona moral, legalmente constituida mediante Acta Constitutiva con nimero 110, de
fecha 04 de abril de 2019, otorgada ante la fe del Notario Plblico No. 18, Lic. Ricardo Lopez
Campos, en la ciudad de Monclova, Coahuila de Zaragoza, denominada Sierra
Construccion y Pavimentacion, S.A. de C.V., cuyo objeto social es, entre otros, trabajos
de construccién--- pavimentaciones.

11.2C. Ing. Luis Miguel Sierra Barboza, en su caracter de Administrador Unico, cuenta con
facultades suficientes para suscribir el presente contrato y obligar a su representada emlos
términos del presente instrumento, lo cual acredita mediante poder con niimere 110, de fegha
04 de abril de 2019, otorgada ante la fe del Notario Plblico No. 18, Lic. Ricardo Lop
Campos, en la ciudad de Monclova, Coahuila de Zaragoza, mismo que bajo protesta
decir verdad manifiesta que no le han sido iimitado ni revocado en forma alguna.
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I1.3 Ha considerado todos y cada uno de los factores que intervienen en el presente contrato,
manifestando reunir las condiciones técnicas, juridicas y econdmicas, asi como la organizacion y
elementos necesarios para su cumplimiento.

I1.4 Conoce el contenido y los requisitos que establecen la "LOPSRM” y su Reglamento; las Normas
para la Construccion e Instalaciones y de la Calidad de los Materiales; las normas y leyes de
seguridad, uso de la via publica, proteccidn ecoldgica y de medio ambiente; asi como de las
demas normas que regulan la ejecucién de los trabajos (segln dicho término se define mas
adelante), incluyendo las especificaciones generales y particulares de la obra materia del

contrato.

I1.5 Conoce debidamente los sitios de los trabajos objeto de este contrato, asi como las condiciones
ambientales, a fin de considerar todos los factores que intervienen en su ejecucion.

I1.6Bajo protesta de decir verdad, declara que conoce y se obliga a cumplir con el Convenio 138 de
la Organizacion Internacional del Trabajo en materia de erradicacion del Trabajo Infantii, del
articulo 123 Constitucional, apartado A) en todas sus fracciones y de la Ley Federal del Trabajo
en su articulo 22, manifestando que ni en sus registros, ni en su nomina tiene empleados
menores de quince afios y que en caso de llegar a tener a menores de dieciocho afos que se
encuentren dentro de los supuestos de edad permitida para laborar le seran respetadoes todos
los derechos que se establecen en el marco normativo transcrito.

I1.7Cuenta con su Registro Federal de Contribuyentes: SCP-190404-M19.

I1.8Bajo protesta de decir verdad, manifiesta estar al corriente en los pagos que se derivan de sus
obligaciones fiscales, en especifico de las previstas en el articulo 32-D del Cédigo Fiscal Federal
vigente, asi como de sus obligaciones en materia de seguridad social, ante el Instituto del Fondo
Nacional de la Vivienda para los Trabajadores y el Instituto Mexicano del Seguro Social; lo que
acredita con las Opiniones de Cumplimiento de Obligaciones Fiscales y en materia de Seguridad
Social en sentido positivo, emitidas por el SAT e IMSS respectivamente, asi como con la
Constancia de Situacion Fiscal en materia de Aportaciones Patronales y Entero de Descuentos,
sin adeudo emitida por el INFONAVIT, las cuales se encuentran vigentes y obran en el expediente

respectivo.

II1.9 Sefiala como su domicilio para todos los efectos legales el ubicado en Prolongacién Huemac
No. 1701 planta alta, colonia Industrial, c.p. 25760, de la ciudad de Monclova, Coahuila
de Zaragoza.
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I1.10 Manifiesta bajo protesta de decir verdad que no se encuentra comprendido en los supuestos
de los articulos 51 y 78, pendltimo parrafo de la "LOPSRM” de conformidad con lo dispuesto
por el articulo 6, fraccidn IX, inciso a de su Reglamento y que las personas que forman parte de
la empresa no desempefian empleo, cargo o comisidn en el servicio plblico ni se encuentran

inhabilitadas para hacerlo.

II.11 En caso de caracter nacional o internacional abierta Manifiesta bajo protesta a decir verdad
que es de nacionalidad Mexicana.

I1.12 Manifiesta bajo protesta a decir verdad que conoce el sitio de los trabajos y sus condiciones
ambientales; de haber considerado las normas de calidad de los materiales y las especificaciones
generales y particulares de construccidn que “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” convocante
les hubiera proporcionado, asi como de haber considerado en la integracién de la proposicién,
los materiales y equipos de instalacion permanente, en su caso que le proporcionard la propio
convocante y el programa de suministro correspondiente.

I1.13 Manifiesta bajo protesta a decir verdad que en la parte de los trabajos que subcontratard, en
caso de haberse previsto en la convocatoria a la Licitacidn Pdblica Nacional, “EL
CONTRATISTA” deberd entregar la informacidn necesaria que acredite la experiencia y
capacidad técnica y econdmica de las personas que se subcontrataran.

III. “LAS PARTES"” declaran que:

I11.1.- La Convocatoria a la Licitacion Plblica Nacional que origina el presente Contrato, sus anexos,
la bitdcora que se genere, el propio contrato y sus anexos son los instrumentos que vinculan a
“LAS PARTES" en sus derechos y obligaciones.

Anexos:
1.~ Catalogo de Conceptos.
2.- Programa de Obra.
3.~ Fianza de Cumplimiento

II1.2. Las estipulaciones contenidas en el presente contrato no modifican la Convocatoria a la
Licitacidn Publica Nacional que le da origen.

II1.3 Que es su voluntad celebrar el presente contrato y sujetarse a sus términos y condicignes,
para lo cual se reconocen ampliamente las facultades y capacidades necesarias, mismas qug no
les han sido revocadas o limitadas en forma alguna, por lo que de comln acuerdo se obliganide
conformidad con las siguientes:
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CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO.

“LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” encomienda a "EL CONTRATISTA" la realizacion de trabajos
consistentes en CONSTRUCCION DE PASO INFERIOR VEHICULAR EN LA CALLE COAHUILA
EN EL MUNICIPIO PE FRONTERA, COAHUILA ZARAGOZA y "EL CONTRATISTA" se obliga
a realizarlos conforme al (los) programa(s) de ejecucién, presupuesto por precio unitarios,
proyectos, planos y especificaciones generales y particulares, normas de construccidn vigentes en
el lugar donde deban realizarse los trabajos, asf como en el Proyecto ejecutivo contenido en el anexo
incluido en el numeral II1.1 hasta su total terminacién. El objeto aqui sefialado se llevara a cabo
bajo la condicién de pago a precios unitarios y tiempo definido, segiin se describe a continuacién:

“LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” encomienda a “"EL CONTRATISTA”, bajo la condicion de pago
a precios unitarios, la realizacién de los trabajos establecidos en el "CATALOGO DE CONCEPTOS",
y éste se obliga a realizarlos hasta su total terminacidn.

En términos de lo anterior, “EL CONTRATISTA” deberd llevar a cabo y sera responsable por los
trabajos.

“EL CONTRATISTA” se compromete a que el Proyecto Ejecutivo y los documentos de “EL
CONTRATISTA", ia ejecucion v los trabajos finalizados se sujetaran a:

« La legislacién Mexicana;

+ Los Proyecto ejecutivo y la Propuesta del Contratista; y

+ Los documentos que conforman el presente Contrato, segln los mismos sean modificados de
tiempo en tiempo, en su caso, en términos del presente Contrato y la legislacion aplicable.

SEGUNDA. PROYECTO EJECUTIVO

El contratista se guiara de acuerdo a las bases, las normas generales para la contratacion y ejecucién
de obras pUblicas y de los servicios relacionados con las mismas, el contenido de los proyectos de
ingenieria, las normas de calidad de los materiales y equipos; las especificaciones de construcgion
aplicables, el catdlogo de conceptos, cantidades de trabajo unidades de medida, precios unitafgs
propuestos, la relacion de los materiales los analisis de los costos indirectos y particularmente
costo financiero; asi como las demés normas que regulan la ejecucién de los trabajos.
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TERCERA. MONTO DEL CONTRATO

El monto total del presente contrato es de $37'304,267.28 (TREINTA Y SIETE MILLONES
TRESCIENTOS CUATRO MIL DOSCIENTOS SESENTA Y SIETE PESOS 28/100 M.N.), con el
impuesto al valor agregado incluido, conforme al "CATALOGO DE CONCEPTOS” del presente

contrato.
El contrato es en moneda peso mexicano.

Ei “CATALOGO DE CONCEPTOS" y el Programa de Obra establecen cotizaciones en moneda
nacional para todos los componentes del Proyecto. Los pagos de dichos Componentes que se
realicen en términos del presente Contrato, {cotizados en moneda extranjera), se realizardn en
moneda nacional (al tipo de cambio) para solventar obligaciones ( en moneda extranjera de
la fecha en que se haga dicho pago publicado por el Banco de México en esa fecha).

CUARTA. PLAZO DE EJECUCION

“El CONTRATISTA" se obliga a realizar los trabajos materia del presente contrato en un plazo que
no exceda de 43 (cuarenta y tres) Dfas naturales. El inicio de la ejecucion de los trabajos sera el
dia 19 de noviembre de 2024, y se concluird a mas tardar el dia 31 de diciembre de 2024, de

conformidad con lo siguiente:

1. Programa de ejecucion general de los trabajos conforme al presupuesto total con sus erogaciones,
calendarizado

2.-Programas cuantificados y calendarizados de erogaciones, con los trabajos, de la obra,
cuantificacion de suministro o utilizacién, de los periodos determinados en los siguientes rubros:

a) _ De la mano de obra;

b) De la maquinaria y equipo de construccion.

C) De los materiales mas significativos y equipos de instalacién permanente, en unidades
convencionales y vollimenes requeridos.

d) De utilizacion del personal profesional técnico, administrativo y de servicio encargado

de la direccidn, administracion y ejecucidn de los trabajos, y

QUINTA. DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE Y DOCUMENTOS ADMINISTRATIVOS

“LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” se obliga a poner a disposicién de “EL CONTRATISTA" par
escrito el (los) inmueble(s) en que deban llevarse a cabo los trabajos materia de este contrato,
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partir del dia 19 de noviembre de 2024 el incumplimiento por parte de "LA DEPENDENCIA O
ENTIDAD” prorrogard en igual plazo la fecha originalmente pactada para la terminacién de los
trabajos.

“LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” pondra a disposicion de “EL. CONTRATISTA", los permisos,
licencias y demds autorizaciones que sean necesarias para la realizacidn de los trabajos, exceptuando
aquellos que desde la convocatoria se haya responsabilizado a “"EL CONTRATISTA” de llevarios a

cabo.
SEXTA. FORMA DE PAGO

“LAS PARTES" convienen en que los trabajos objeto del presente contrato se paguen mediante la
formulacién de estimaciones mensuales, mismas que se acompafiaran de la documentacién que
acredita la procedencia de st pago, conforme a las previsiones del articulo 132 del "RLOPSRM”,
las que serdn presentadas por “EL CONTRATISTA” al Residente de Obra dentro de los seis dias
naturales siguientes a la fecha de corte en la residencia de la region que corresponda y serén
pagadas por La Secretaria de Finanzas del Estado de Coahuila de Zaragoza por los trabajos
ejecutados, dentro de un plazo de veinte dias naturales contados a partir de que hayan sido
autorizadas por el Residente de la obra y que “"EL CONTRATISTA" haya presentado la factura
correspondiente, El pago se realizard a través de transferencia electrdnica de fondos, a la cuenta
de cheques con CLABE bancaria estandarizada, de la Institucién de Crédito eleccion de “EL
CONTRATISTA” que notifique oportunamente a La Secretaria de Finanzas del Estado de

Coahuila de Zaragoza.

El Residente de obra efectuarad la revisién y autorizacion de las estimaciones de los trabajos
ejecutados, en un plazo que no excedera de quince dias naturales contados a partir de la fecha de
su presentacion. En el supuesto que surjan diferencias técnicas o numéricas que no puedan ser
autorizadas dentro de dicho plazo, se resolveran vy, en su caso, se incorporaran en la siguiente
estimacion.

El tiempo que “EL CONTRATISTA” utilice para la correccién de la documentacion entregada, no se
computara para efectos de pago, de acuerdo con lo establecido en el tercer parrafo del articulo 54

de la "LOPSRM”.

“EL CONTRATISTA” manifiesta su conformidad de que hasta en tanto no se cumpla con |a
verificacion y supervision por parte del Residente de obra no se tendran como aceptados los trabaj

de las obras.
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Queda entendido que en términos de lo dispuesto por el articulo 130 del “"RLOPSRM”, los Onicos
tipos de estimaciones que se reconoceran para efectos del presente contrato seran las
correspondientes por trabajos ejecutados; de pago de cantidades adicionales o conceptos no
previstos en el catdlogo original del contrato; de ajuste de costos y de gastos no recuperables a que
alude el articulo 62 de la "LOPSRM".

El Residente de obra efectuara la revision y autorizacion de las estimaciones por trabajos ejecutados,
en un plazo que no excederd de quince dias naturales contados a partir de la fecha de su
presentacion. En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas que no puedan ser
autorizadas dentro de dicho plazo, éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacién.

Tratandose de pagos en exceso que haya recibido “EL CONTRATISTA”, deberd reintegrar las
cantidades pagadas en exceso, mas los intereses correspondientes. Los cargos se calcularan sobre
las cantidades pagadas en exceso en cada caso y se computaran por dias naturales desde la fecha
del pago y hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicién de “LA
DEPENDENCIA O ENTIDAD".

No se considerara pago en exceso cuando las diferencias que resulten a cargo de “EL
CONTRATISTA" sean compensadas en la estimacion siguiente, o en el finiquito, si dicho pago no
se hubiera identificado con anterioridad.

En el caso que “EL CONTRATISTA" no presente las estimaciones dentro del plazo establecido, la
estimacion correspondiente se presentara en la siguiente fecha de corte, sin que ello de a lugar a la
reclamacion de gastos financieros por parte de “"EL CONTRATISTA",

En caso de incumplimiento en los pagos de estimaciones y de ajuste de costos por parte de “LA
DEPENDENCIA O ENTIDAD”, esta, a solicitud de "EL CONTRATISTA", y de conformidad con lo
provisto en el primer parrafo de [a "LOPSRM”, pagara gastos financieros conforma a una tasa que
sera igual & la establecida por la Ley de Ingresos de la Federacion en los casos de prérroga para el
pago de créditos fiscales de conformidad con lo establecido en el articulo 55 de la "LOPSRM”. Dichos
gastos empezardn a generarse cuando “LAS PARTES” tengan definido el importe a pagar y se
calcularan sobre las cantidades no pagadas y se computardn por dias naturales desde que sean
determinadas y hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicién de “EL
CONTRATISTA".

El pago de las estimaciones no se considerara como la aceptacion plena de los trabajos, ya que
DEPENDENCIA O ENTIDAD” tendra el derecho de reclamar por trabajos faltantes o
ejecutados y, en su caso, del pago en exceso que se haya efectuado.
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SEPTIMA. AJUSTE DE COSTOS

7.1 Ajuste de costos directos

“LAS PARTES"” acuerdan la revisién y ajuste de los costos que integran los precios unitarios
pactados en este Contrato, cuando ocurran circunstancias de orden econdmico no previstas que
determinen un aumento o reduccién de los costos de los trabajos aln no ejecutadas, conforme al
{los) programa(s) de ejecucién pactado y al momento de ocurrir dicha contingencia, debiendo constar
por escrito el aumento o reduccion correspondiente.

La revision y ajuste de costos de las obras; se realizara en los términos del articulo 57 fraccion I de
la “LOPSRM"”, y de acuerdo con lo establecido en los atticulos 56, 58 y 59 del citado ordenamiento
legal, 173, 174 y 178 y demds relativos y aplicables del "RLOPSRM”.

Los precios originales del Contrato permaneceran fijos hasta la terminacion de las obras contratadas.
El ajuste se aplicara a los costos directos, conservando constantes los porcentajes de los costos
indirectos, el costo por financiamiento y el cargo de utilidad originales durante el ejercicio del
contrato; el costo por financiamiento estara sujeto a las variaciones de la tasa de interés que “EL
CONTRATISTA” haya considerado en su propuesta.

Cuando el porcentaje del ajuste de los costos sea a la alza, serd “"EL CONTRATISTA” el que lo
promueva dentro de los sesenta dias naturales siguientes a la publicacién de los indices aplicables ai
mes correspondiente.; si es a la baja, sera “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD" la que lo realice en

igual plazo.

En el caso de que “EL CONTRATISTA" promueva el ajuste de costos, debera presentar por escrito
la solicitud a “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD"” en términos de lo dispuesto por el "RLOPSRM”,
por lo que transcurrido el plazo a que se refiere el parrafo anterior, preciuira su derecho para reclamar
el ajuste de costos del periodo de que se trate.

“LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” dentro de los sesenta dias naturales siguientes a que “EL
CONTRATISTA” promueva debidamente el ajuste de costos, deberd emitir la resolucion que
proceda. En caso contrario, la solicitud se tendra por aprobada.

Cuando la documentacién mediante la que se promueve los ajustes de costos sea deficiente o
incompleta, “LLA DEPENDENCIA O ENTIDAD” apercibird por escrito a que “EL CONTRATIST,
para que, en el plazo de 10 dias habiles a partir de que le sea requerido, subsane el erronio
complemente la informacidn solicitada. Transcurrido dicho plazo sin que “EL CONTRATISTA” die

-
-
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respuesta al apercibimiento, o no lo atendiere en forma correcta, se tendrad como no presentada la
solicitud de ajuste de costos.

No daré lugar a ajuste de costos, las cuotas compensatorias a que conforme a la Ley en la materia
pudiera estar sujeta la importacion de los bienes contemplados en la realizacion de los trabajos.

7.2 Ajuste de costos indirectos y financiamiento.

Cuando la modificacién al contrato implique aumento o reduccién por una diferencia superior al
veinticinco por ciento del importe original establecido o del plazo de ejecucion, el Area responsable
de la ejecucidn de los trabajos junto con “EL CONTRATISTA”, deberan revisar los costos indirectos
y del financiamiento originalmente pactados y determinar la procedencia de ajustarlos a las nuevas
condiciones en caso de que éstas se presenten.

Serd necesario solicitar de manera justificada la autorizacién de la Secretaria de la Hacienda y Crédito
PUblico, en los siguientes casos:

a. Cuando el monto se incremente en mas de un veinticinco por ciento, sin que se
incremente el plazo de ejecucidn originalmente pactado en el contrato;

b. Cuando el monto y el plazo de ejecucion originalmente pactados en el contrato se
reduzcan en mas de un veinticinco por ciento, y

C. Cuando el monto y el plazo de ejecucién originalmente pactados en el contrato se
incrementen en mas de un veinticinco por ciento.

En los casos no previstos de variacion del monto y plazo en el porcentaje sefialado, no se requerird
autorizacion de la Secretatia de la Hacienda y Crédito Piblico, debiendo el Area responsable de la
ejecucion de los trabajos junto con “EL CONTRATISTA" proceder a la revisidn de los indirectos y
el financiamiento y, en su caso, al ajuste correspondiente.

La revisién de los costos indirectos y del financiamiento se realizara siempre y cuando se encuentre
vigente el contrato, conforme al siguiente procedimiento:

L La revision debera efectuarse respecto a la totalidad del plazo y monto contratadps,
incluyendo los que deriven de los convenios modificatorios, y no sélo respecto del
porcentaje que exceda del veinticinco por ciento;

II. La informacién contenida en la proposicién se tomara como base para la revision;
11/30
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III.  De la informacién mencionada en el inciso anterior se deberan identificar los rubros de
administracion en campo y los de oficinas centrales, asi como los rubros que integran el
porcentaje de financiamiento propuesto originalmente;

Iv. “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” debe establecer junto con "EL CONTRATISTA” los
rubros que realmente se vieron afectados, a fin de precisar las diferencias que resulten
como consecuencia de las nuevas condiciones en que se ejecutaron los trabajos;

V. Con base en las diferencias detectadas, “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD" junto con
“EL CONTRATISTA”, debera determinar los nuevos porcentajes de indirectos y
financiamiento que les seran aplicables al contrato;

VI.  Solo se debera solicitar documentacion comprobatoria, en aquellos casos en que “EL
CONTRATISTA” requiera se le reconozca un costo mayor de alguno o varios de los
rubros de indirectos y financiamiento contenidos en su proposicion, y

VII.  La autorizacién de los ajustes por parte de "LA DEPENDENCIA O ENTIDAD"” deberd
constar por escrito, los cuales se aplicardn como un diferencial a todas las estimaciones
autorizadas de los trabajos desde el inicio del contrato hasta su conclusion.

7.3 Ajuste de costo de financiamiento.

Para reconocer en el costo por financiamiento las variaciones de la tasa de interés que “EL
CONTRATISTA” haya considerado en su proposicién, “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD" debera

considerar lo siguiente:

I. “EL CONTRATISTA" debers fijar la tasa de interés con base en un indicador econdmico
especifico, considerando en su caso los puntos que le requiera una institucién crediticia
como sobrecosto por el crédito. La referida tasa permanecerd constante en la integracion
de los precios; la variacidn de la misma al alza o0 a la baja dard lugar al ajuste del
porcentaje del costo por financiamiento, considerando la variacidn entre los promedios
mensuales de tasas de interés, entre el mes en que se presente la proposicién de “EL
CONTRATISTA” con respecto al mes que se efectle su revisién;

1L “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” reconocerd la variacién en la tasa de intekés
propuesta por “EL CONTRATISTA”, de acuerdo con las variaciones del indica
econdmico especifico a que esté sujeta;
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III. “EL CONTRATISTA” presentara su solicitud de aplicacién de la tasa de interés que
corresponda cuando sea al alza; en caso de que la variacion resulte a la baja, “LA
DEPENDENCIA O ENTIDAD” debera realizar los ajustes correspondientes, y

Iv. El andlisis, calculo e integracion del incremento o decremento en el costo por
financiamiento se realizard conforme al analisis original presentado por “EL
CONTRATISTA", actualizando la tasa de interés. La diferencia en porcentaje que resulte
dara el nuevo costo por financiamiento.

7.4 Ajuste de costo por cargos adicionales.

Los cargos adicionales solamente seran ajustados cuando las disposiciones legales que les dieron
origen establezcan un incremento o decremento para los mismos.

OCTAVA. CANTIDADES Y CONCEPTOS ADICIONALES

Cuando durante la ejecucidn de los trabajos se requiera la realizacion de cantidades o conceptos de
trabajo adicionales a los previstos originalmente, “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” podra autorizar
el pago de las estimaciones de los trabajos ejecutados, previamente a la celebracidn de los convenios
respectivos, vigilando que dichos incrementos no rebasen el presupuesto autorizado en el contrato.
Tratdndose de cantidades adicionales, éstas se pagaran a los precios unitarios pactados
originalmente; tratdndose de los conceptos no previstos en el catalogo de conceptos del contrato,
sus precios unitarios deberén ser conciliados y autorizados, previamente a su pago.

NOVENA. MODIFICACIONES AL CONTRATO

“LAS PARTES” acuerdan que “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD" podra dentro de su presupuesto
autorizado, bajo su responsabilidad y por razones fundadas y explicitas, modificar este Contrato en
la parte correspondiente a los trabajos bajo Ia condicion de pago a Precios Unitarios, mediante
convenios celebrados en términos del articulo 59 de la “LOPSRM”, siempre y cuando éstos,
considerados conjunta o separadamente, no rebasen el 25% del Monto del Contrato o del Plazo de
Ejecucion pactado, ni, impliquen variaciones sustanciales al Proyecto Ejecutivo preparado por “EL
CONTRATISTA”, ni se celebren para eludir en cualquier forma el cumplimiento de la "LOPSRM”.

En términos del articulo 59 de la “LOPSRM”, si las modificaciones exceden el porcentaje indicado,
pero no varian el objeto del proyecto, se podran celebrar convenios adicionales respecto a las nuevgs
condiciones. Estos convenios deberdn ser suscritos bajo responsabilidad del servidor publico g
haya firmado el Contrato o quien lo sustituyen el cargo. Dichas modificaciones no podran, en modo
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alguno, afectar las condiciones gue se refieren a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto
de este Contrato, ni convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de la Ley.

Las modificaciones a este Contrato podran realizarse lo mismo en aumento que en reduccion del
Plazo de Ejecucién o Monto del Contrato. Si se modifica el Plazo de Ejecucidn, los periodos se
expresaran en Dias, v ia determlnauon del porcentaje de variacion se hara con respecto del Piazo
de Ejecucidn pactado en la CLAUSULA CUARTA de este Contrato; en tanto que, si es al Monto del
Contrato, la comparacién serd con base en el monto convenido en la CLAUSULA TERCERA del
Contrato. De conformidad con el articulo 102 del Reglamento, “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD”
y “EL CONTRATISTA", deberan revisar los costos indirectos y el financiamiento originalmente
pactados y determinar la procedencia de ajustarlos a las nuevas condiciones en caso de que éstas
se presenten. Los ajustes, de ser procedentes, deberan constar por escrito y, una vez autorizados
los incrementos o reducciones que resulten, se aplicaran a las estimaciones en que se generen o

hayan generado.

Las modificaciones al Plazo de Ejecucion de los trabajos, seran independientes a fas modificaciones
al Monto del Contrato, debiendo considerarse en forma separada, aun cuando para fines de su
formalizacion puedan integrarse en un sdlo documento, distinguiéndolos unos de otros, anexando la
documentacién gue los soporte para efectos de pago.

El residente de obra debera sustentar el dictamen técnico que funde y motive las causas que originen
la celebracion de los convenios modificatorios o adicionales, segln sea el caso, considerandose las
estipulaciones que en los mismos se establezcan, parte de este Contrato, y obligatorios para “EL
CONTRATISTA” y "LA DEPENDENCIA O ENTIDAD".

Una vez que se tengan determinadas las posibles modificaciones al contrato respectivo, la suscripcion
de los convenlos serd responsabilidad de la "LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” de que se trate,
misma que no debera exceder de cuarenta y cinco dias naturales, contados a partir de ia mencionada
determinacion.

Cuando se realicen conceptos de trabajo al amparo de convenios en monto o en plazo, dichos
conceptos se deberan considerar y administrar independientemente a los originalmente pactados en
este Contrato, debiéndose formular estimaclones especificas, a efecto de tener un control y

seguimiento adecuado.
DECIMA. ANTICIPO Y GARANTIA DE ANTICIPO

“LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” otorgara a “EL CONTRATISTA” el anticipo en la fecha
establecida de acuerdo con lo siguiente:
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19 de noviembre de 2024 $ 11'191,280.18 (ONCE MILLONES CIENTO NOVENTA Y
UN MIL DOSCIENTOS OCHENTA PESOS 18/100 M.N.}

El importe de anticipo concedido serd puesto a disposicion del “EL CONTRATISTA” por “LA
DEPENDENCIA O ENTIDAD" con antelacidn a la fecha pactada para el inicio de los trabajos; el
atraso en la entrega del anticipo sera motivo para diferir en igual plazo el programa de ejecucion
pactado de conformidad con lo establecido en los articulos 50 de la "LOPSRM” vy 140 de su

Reglamento.

Para que "LA DEPENDENCIA O ENTIDAD" inicie los trémites para realizar el pago de los anticipos
mencionados, previamente “EL CONTRATISTA” debera entregar a “LA DEPENDENCIA O

ENTIIDAD" la(s) Garantia(s) de Anticipo.

Para garantizar la correcta inversion de ios anticipos, “EL CONTRATISTA"” entregara una Garantia
por el anticipo a recibir. La fianza se deberd otorgar a favor de la Secretaria de Finanzas del
Estado de Coahuila de Zaragoza, por el importe del monto total que incluye el impuesto al valor
agregado del anticipo que se le entregue a "EL CONTRATISTA". La fianza estard vigente hasta la
total amortizacidén de los anticipos. La garantia de anticipos debera entregarse a mas tardar:

| 1 anticipo I del 15 de noviembre de 2024 al 29 de noviembre de 2024 |

Esta Garantia del Anticipo subsistira hasta que se haya amortizado totalmente los anticipos
concedidos.

Si “EL CONTRATISTA” no entrega la Garantia de Anticipos dentro del plazo sefialado, “EL
CONTRATISTA” no tendra derecho al diferimiento del inicio de la construccién de los trabajos a
que se hace referencia en la CLAUSULA CUARTA del Presente Contrato.

El otorgamiento y amortizacion de los anticipos se sujetara al procedimiento establecido en el articulo
138 y 143 del "RLOPSRM" y demas normas complementarias y a las estipulaciones de este contrato.

La amortizacion de los anticipos se haré proporcionalmente con cargo a cada una de Ias estimaciones
por los trabajos prestados que formule “EL CONTRATISTA”, debiendo amortizar el total del antic 0

en la estimacion final.

“"EL CONTRATISTA" se obliga a reintegrar a “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” en un plazo no
mayor de 10 dias naturales, el importe de los anticipos otorgados que no hayan sido amortizados a

partir de la determinacidn de la estimacion final y el finiquito de obra, en caso de no obtenerse el
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reintegro, “"LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” deberd hacer efectivas las garantias que se
encuentren vigentes. En el supuesto de que el contrato presente sea suspendido o terminado
anticipadamente, a “EL CONTRATISTA” se obliga a reintegrar el anticipo no amortizado en el
mismo plazo sefialado. En caso de rescisidn del presente contrato por incumplimiento de “EL
CONTRATISTA”, éste debera reintegrar los anticipos no amortizados en un plazo no mayor de diez
dias naturales contando a partir de la fecha en que le sea comunicada a "EL CONTRATISTA” la
determinacion de dar por rescindido el contrato y en caso de que no reintegre el saldo por amortizar
en el plazo sefialado cubriré los cargos que resulten conforme con lo indicado en el parrafo primero
del articulo 55 de esta "LOPSRM”.

Cumplido el plazo a que se refiere el parrafo anterior, la cantidad no amortizada causara interés con
una tasa mensual igual a la establecida por la Ley de Ingresos de la Federacidn en los casos de
prorroga para el pago de créditos fiscales, de conformidad con lo sefialado en los articulos 50 y 55
de la "LOPSRM".

DECIMA PRIMERA. GARANTIAS DE CUMPLIMIENTO Y VICIOS OCULTOS

Para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del presente
Contrato, “"EL CONTRATISTA" entregara la Garantia de Cumplimiento, correspondiente a una
fianza por el equivalente al 10% (diez porciento) del monto total del Contrato, incluido el impuesto
al valor agregado. La fianza sera otorgada en favor de la Secretaria de Finanzas del Estado de

Coahuila de Zaragoza.

“EI CONTRATISTA” entregara a la “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” la Garantfa de
Cumplimiento A MAS TARDAR dentro de 15 dias naturales siguientes a ia notificacion del fallo.

11.2 Garantias para responder de obra mal ejecutada o vicios ocultos.

“EL CONTRATISTA" previamente a la recepcion de los trabajos, y a su eleccion deberd constituir
fianza por el equivalente al diez por ciento del monto total ejercido de los trabajos; presentar una
carta de crédito irrevocable por el equivalente al cinco por ciento del monto total ejercido de los
trabajos, o bien, aportar recursos liquidos por una cantidad equivalente al cinco por ciento del mismo
monto en fideicomisos especialmente constituidos para ello, por cualquier defecto que resultare en
los trabajos, derivado de vicios ocultos y cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “EL
CONTRATISTA” durante un plazo de 12 meses contados a partir de la terminacion del Contratg.

Una vez transcurridos los 12 meses contados a partir de la terminacion del Contrato y, siempre g
durante la vigencia del Contrato no haya surgido responsabilidad a cargo de “EL CONTRATISTA
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la Garantia por Vicios Ocultos sera liberada automaticamente de conformidad con el articulo 66 de
la "LOPSRM”.

DECIMA SEGUNDA. RECEPCION DE LOS TRABAJOS

La recepcidn de los trabajos, ya sean total o parcial, se realizard de acuerdo a lo establecido en los
articulos 64 de la “"LOPSRM” y 135, 136, 137 y 138 de su Reglamento, mediante comunicacién que
por esctito haga “"EL CONTRATISTA” a “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” de la conclusion de los
trabajos que le fueron encomendados, para que ésta, en un plazo de 15 dias naturales verifique la
debida terminacion de fos mismos conforme a las condiciones establecidas en el contrato. Al finalizar
la verificacion de los trabajos, "LA DEPENDENCIA O ENTIDAD" contara con un plazo de quince
dias naturales para proceder a la recepcién de los mismos mediante el levantamiento del acta
correspondiente, quedando los trabajos prestados bajo su responsabilidad.

Recibidos fisicamente los trabajos prestados, “EL CONTRATISTA” y “LA DEPENDENCIA O
ENTIDAD"” deberan elaborar en un término de no mayor a 60 dias naturales el finiquito de los
mismos, en el que se haran constar los créditos a favor y en contra que resulten para cada uno de
ellos, describiendo el concepto general que les dio origen y el saldo resultante.

De existir desacuerdo entre “*LAS PARTES"” respecto al finiquito, o bien, "EL CONTRATISTA" no
acuda con “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” para su elaboracion dentro del plazo sefalado en el
contrato, esta procedera a elaborarlo, debiendo comunicar su resultado a “EL CONTRATISTA”
dentro de un plazo de diez dias naturales, contados a partir de su emisidn; una vez notificado el
resultado de dicho finiquito a “EL. CONTRATISTA” éste tendrd un plazo de quince dias naturales
para alegar lo que a su derecho corresponda, si trascurrido este piazo no realiza alguna gestidn, se
dara por aceptado.

Determinado el saldo total, “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” pondra a disposicion de “EL
CONTRATISTA” el pago correspondiente, mediante su ofrecimiento o la consignacion respectiva, o
bien, solicitara el reintegro de los importes resultantes, debiendo, en forma simultdnea, levantar el
acta administrativa que de por extinguidos los derechos y obligaciones asumidos por ambas partes

en ¢l contrato.
DECIMA TERCERA. REPRESENTANTE DEL CONTRATISTA

“El CONTRATISTA"” se obliga a establecer previamente al inicio de la prestacion de los trabajys,

en el sitio de realizacion de los mismos un “SUPERINTENDENTE", el cual fungird como técnigo

especializado, contando con poder amplio y suficiente para tomar decisiones en todo lo relativo

cumplimiento de este contrato. £l "SUPERINTENDENTE" debera designarse por escrito y ser un

profesional con experiencia suficiente en la materia objeto del contrato, reservandose “LA
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DEPENDENCIA O ENTIDAD” el derecho de su aceptacidn, el cual podra ejercer en cualquier
tiempo.

“LA DEPENDENCIA O ENTIDAD" se reserva el derecho de solicitar en cualquier momento, por
causas justificadas, la sustitucion del “SUPERINTENDENTE” de los trabajos, y “EL
CONTRATISTA” tendra la obligacidn de nombrar a otro que relina los requisitos exigidos en el
presente contrato.

DECIMA CUARTA. RELACIONES LABORALES

“LA DEPENDENCIA O ENTIDAD" no tendra con el personal o trabajadores que emplee o llegara
a emplear “EL CONTRATISTA” ninguna relacién laboral, civil, mercantil o de ningin otro género;
por lo tanto “EL CONTRATISTA” como empresario y patrén del personal que ocupe con motivo de
los trabajos materia del contrato, sera el Unico responsable de las obligaciones derivadas de las
disposiciones legales y demds ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad social. “EL
CONTRATISTA” conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus
trabajadores presentaren en contra de “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD”, en relacién con los
trabajos objeto del presente contrato y sus efectos que puedan presentarse posteriormente,
debiendo cubrir cualesquier importe que de ello se derive y sacar a salvo y en paz de tales
reclamaciones a “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD", a mas tardar a los diez dias naturales contados
a partir de la fecha en que sea notificado de ello por esta Ultima y, en los supuestos de que con dicho
motivo llegare a erogar alguna cantidad, "EL CONTRATISTA" la reintegrard a “LA DEPENDENCIA

O ENTIDAD” en igual término.
DECIMA QUINTA. RESPONSABILIDADES DEL CONTRATISTA

"EL CONTRATISTA" se obliga a que los materiales y equipos que se utilicen en los trabajos objeto
de este contrato, cumplan con las Normas de Calidad que “"LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” tiene
en vigor, mismas que forman parte integrante del presente contrato, y a que ia realizacidn de todas
y cada una de “LAS PARTES"” de los trabajos se efectien de conformidad con los Proyecto ejecutivo
y en apego al proyecto y especificaciones pactados por “LAS PARTES” en el presente contrato, asi
como a responder por su cuenta y riesgo de los defectos y vicios ocultos que se llegaran a presentar
en los trabajos y de los dafios y perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte se lleguen
a causar a "LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” o a terceros, en cuyo caso, se hara efectiva Ia
garantia otorgada para el cumplimiento def contrato, hasta por el monto total de la misma. |

En caso de violaciones en materia de derechos inherentes a la propiedad intelectual,
responsabilidad estara a cargo de "EL CONTRATISTA",
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Asimismo, la propiedad intelectual, que se derive del contrato invariablemente se constituira a favor
de “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD”, salvo que exista impedimento para ello, en términos de las
disposiciones aplicables.

Igualmente se obliga "EL CONTRATISTA" a no transferir a terceras personas fisicas o morales sus
derechos y obligaciones derivadas de este contrato y sus anexos, sobre los bienes o trabajos
ejecutados que ampara este contrato, salvo los derechos de cobro sobre las estimaciones por
trabajos ejecutados, en cuyo caso se requerira la previa aprobacion expresa y por escrito de “LA
DEPENDENCIA O ENTIDAD”, en los términos de la "LOPSRM” y su Reglamento

Si con motive de ia transmisién de los derechos de cobro solicitada por "EL CONTRATISTA” se
origina un atraso en el pago, no procederd el pago de gastos financieros a que hace referencia el

articulo. 55 de la “LOPSRM”".

"EL CONTRATISTA" serd el (nico responsable de las obligaciones que adquiera con las personas
que subcontrate para la realizacién de los trabajos, El Subcontratista no tendra ninguna accion o
derecho para hacer valer en contra de “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” por tales obligaciones.

Si posterior a la adjudicacién del contrato, "EL CONTRATISTA" tuviera la necesidad por la
naturaleza o especialidad de los trabajos de subcontratar, este deberd solicitar la autorizacidn previa
al titular del Area responsable de la ejecucién de los trabajos. Dicha autorizacidn en ningiin caso
significara una ampliacién al monto o al plazo del contrato de que se trate.

DECIMA SEXTA. RECURSOS HUMANOS DEL CONTRATISTA

Para el cumplimiento del presente Contrato, “EL CONTRATISTA” se obliga a emplear personal
técnico especializado para la ejecucion de los trabajos que cuente con la capacidad y experiencia
necesaria para su correcta ejecucion,

El personal de “EL CONTRATISTA” contard con las calificaciones, habilidades y experiencia
apropiada en sus respectivos oficios y actividades. “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD" podra solicitar
que “EL CONTRATISTA" retire o instruya que se retire, cualquier persona empleada en el sitio o
los trabajos, que:

i,  persiste en conductas inapropiadas o descuidadas;

i, lleve a cabo sus deberes de manera incompetente o con negligencia;
ii.  no cumpla con las disposiciones del Contrato; o
iv. persiste en una conducta perjudicial para la seguridad, salud o proteccidn del medio

ambiente.
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En caso de ser necesario, “EL CONTRATISTA" debera designar o hard que se designe una persona
sustituta que cumpla con el perfil pactado.

“EL CONTRATISTA” entregara a “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” una relacién detallada de las
categorias del personal y de cada equipo necesario para la ejecucion de los trabajos.

“EL CONTRATISTA” tomara siempre todas las medidas razonables para evitar conductas ilicitas,
insubordinadas, desenfrenadas o desordenadas entre el personal de “"EL CONTRATISTA" y para
mantener la paz y proteccién de las personas y bienes o propiedades en el Sitio o cerca de éste.

DECIMA SEPTIMA. RETENCIONES Y PENAS CONVENCIONALES

“LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” tendra la facultad de verificar si los trabajos objeto de este
contrato se estdn realizando por "EL CONTRATISTA" conforme al programa de ejecucién
respectivo, para lo cual *“LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” compararé periddicamente el avance de
los trabajos contra dicho programa de ejecucion.

Si de dicha comparacion se desprende que el avance de la prestacién de los trabajos es menor de lo
que debié realizarse, “"LA DEPENDENCIA O ENTIDAD" procederd a:

e Realizar una retencién econdmica que sera por un porcentaje del 1% (uno por ciento) de los

trabajos.

» Las retenciones seran calculadas en funcion del avance en la ejecucién de los trabajos
conforme a la fecha de corte para el pago de estimaciones pactada en el presente contrato.
Dichas retenciones podran ser recuperadas por “"EL CONTRATISTA” en las siguientes
estimaciones, si regularizan los tiempos de atraso conforme al citado programa

Una vez cuantificadas las tetenciones econdmicas, éstas se haran del conocimiento de “EL
CONTRATISTA” mediante nota de hitacora u oficio y se aplicara en la estimacion que corresponda
a la fecha en que se determine el atraso en el cumplimiento.

De existir retenciones a la fecha de terminacién de los trabajos pactada en el contrato y trabajos
pendientes de ejecutar, éstas seguirdn en poder de la "DEPENDENCIA O ENTIDAD". La cantiad
determinada por concepto de penas convencionales que se cuantifiqgue a partir de la fecha \de
terminacidn del plazo se hard efectiva contra el importe de las retenciones econdmicas que ha
aplicado “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD”,
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Las penas convencionales se aplicaran por atraso en la ejecucion de los trabajos por causas
imputables a “EL CONTRATISTA”, determinados Unicamente en funcién del importe de los trabajos
no ejecutados en la fecha pactada en el contrato para la ejecucidn total de los trabajos.

El porcentaje que se aplicara por concepto de penas convencionales serd de 1% (uno por ciento)

“LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” podra aplicar a "EL CONTRATISTA" las penas convencionales
y sanciones derivadas de las estipulaciones contenidas en el clausulado de este contrato, mediante
deducciones al importe de las estimaciones autorizadas a “EL CONTRATISTA” correspondientes a
este contrato o a cualquier otro convenio pactado por "LAS PARTES”.

Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas, no se tomard en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor debidamente acreditadas por "EL CONTRATISTA".

Estas penas, en ningun caso podran ser superiores, en su conjunto, al monto de la garantia de
cumplimiento.

Independientemente de la aplicacidon de las penas convencionales sefialadas anteriormente, cuando
no se haya llegado al limite de la fianza de cumplimiento, “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD" podra
optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescisién del mismo.

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a "EL
CONTRATISTA" se haran efectivas con cargo a las cantidades que le hayan sido retenidas,
aplicando ademas, si da lugar a ello, la fianza de* cumplimiento, conforme a lo estipulado en la
CLAUSULA DECIMA NOVENA.

DECIMA OCTAVA. SUSPENSION TEMPORAL Y TERMINACION ANTICIPADA DEL
CONTRATO

“LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” podra por si misma, o en atencién a la solicitud justificada de
“EL CONTRATISTA", suspender temporalmente, en todo o en parte y en cualquier momento, los
trabajos contratados, sin que ello implique su terminacion definitiva, determinando la temporalidad
de la suspension, la que no podra prorrogarse o ser indefinida.

Cuando ocurra la suspensidn, el servidor pablico designado por “LA DEPENDENCIA O ENTIDADY
la notificara por escrito a "EL CONTRATISTA", sefialando las causas que a motivan, la fecha de s
inicio y de la probable reanudacién de los trabajos, asi como las acciones que debe considerar en lo
relativo a su personal, maquinaria y equipo de construccion.

21/32

Ceniro de Gobierna, Planta Baja, Blvr. Centendric de Torrn
¥ glvr. Fundadaores, C. P, 25294 Saltillo Coah.
Teléfonos: (844) 698 — 10 - 10




"2024 Bicentenario de Coahuila; 200 afios de grandeza”

CONTRATO No.: SIDUM-2024086-0-0

La fecha de terminacion se prorrogara en igual proporcidn al periodo que comprenda la suspension
en consecuencia, sin modificar el Plazo de Ejecucion convenido, formalizdndola mediante acta
circunstanciada de suspension, fa que contendrd como minimo los requisitos estabiecidos por el
articulo 147 del "RLOPSRM",

Cuando la suspensidon se derive de un Caso Fortuito o Fuerza Mayor, no existira ninguna
responsabilidad para “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” y "EL CONTRATISTA", debiendo
Unicamente suscribir un convenio donde se reconozca el plazo de suspensién y las fechas de inicio y
terminacidn de los trabajos, sin modificar el Plazo de Ejecucidn establecido en este Contrato. Sin
embargo, cuando los trabajos resulten dafiados o destruidos y éstos requieran ser rehabilitados o
repuestos, deberdn reconocerse y pagarse mediante la celebracién de un convenio en los términos
del articulo 59 de la "LOPSRM”, siempre que no se celebre el convenio para corregir deficiencias o
incumplimientos anteriores, imputables a "EL CONTRATISTA".

No serd motivo de suspensién de los trabajos, el suministro deficiente de “EL CONTRATISTA” de
materiales y equipos de instalacién permanente, cuando dicho suministro sea responsabilidad de "EL
CONTRATISTA" v no exista Caso Fortuito o Fuerza Mayor,

En el caso de que no sea posible determinar la temporalidad de la suspensién de los trabajos, “"LA
DEPENDENCIA O ENTIDAD” podra dar por terminado anticipadamente este Contrato.

Cuando se determine la suspension de los trabajos por causas imputables a "LA DEPENDENCIA O
ENTIDAD”, ésta pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que
éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el contrato

de que se trate;

El presente Contrato podra continuar produciendo todos sus efectos legales, una vez que haya
desaparecido la causa que motivé dicha suspensidn y la misma haya sido levantada.

“LA DEPENDENCIA O ENTIDAD"” podra dar por terminado anticipadamente el contrato cuando
concurran razones de interés general; existan causas justificadas que le impidan la continuacion de
los trabajos, y se demuestre que de continuar con las obligaciones pactadas se ocasionaria un dafio
o perjuicio grave al Estado; se determine la nulidad de actos que dieron origen al contrato, con
motivo de la resolucién de una inconformidad o intervencidn de oficio emitida por el Organo de
Control de la entidad denominado Secretaria de Fiscalizacién y Rendicion de Cuentas del Estado d
Coahuila de Zaragoza;, o por resolucidn de autoridad judicial competente, o bien, no sea posible
determinar la temporalidad de ia suspension.
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En estos supuestos, “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” pagara los trabajos ejecutados,
reembolsara a “EL CONTRATISTA”" los gastos no recuperables en que haya incurrido, siempre que
éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con la
operacién correspondiente.

Cuando por caso fortuito o fuerza mayor se imposibilite la continuacién de los trabajos, "EL
CONTRATISTA" podra optar por no ejecutarios. En este supuesto, si opta por la terminacion
anticipada del contrato, deberd solicitarla a "LA DEPENDENCIA O ENTIDAD", quien determinara
lo conducente dentro de los quince dias naturales siguientes a la presentacién del escrito respectivo,
en caso de negativa, serd necesario que “EL CONTRATISTA” obtenga de la autoridad judicial la

dectaratoria correspondiente.

En el evento de que “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD" no produzca contestacion a la solicitud de
"EL CONTRATISTA" dentro del plazo sefialado, se tendra por aceptada la peticién de este itimo.

Una vez. comunicada la terminacidn anticipada del contrato, "LA DEPENDENCIA O ENTIDAD”
procederd a tomar posesion de los trabajos ejecutados para hacerse cargo del inmueble y de las
instalaciones respectivas, y en su caso, proceder a suspender los trabajos, levantando con o sin
la comparecencia de "EL CONTRATISTA", acta circunstanciada del estado en que se encuentren
los mismos, quedando obligado "EL CONTRATISTA" a devolver a "LA DEPENDENCIA O
ENTIDAD”, en un plazo de diez dias naturales contados a partir del inicio del procedimiento
respectivo, toda la documentacion que ésta le hubiere entregado para la realizacion de los trabajos.

En todos los casos de terminacion anticipada de los contratos se deberan realizar las anotaciones
correspondientes en la Bitacora, debiendo “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” levantar un acta
circunstanciada de conformidad con lo sefialado en el articulo 151 del "RLOPSRM”.

Para la elaboracion del finiguito de los trabajos que se derive de la terminacién anticipada del contrato
deberan observarse las reglas que se establecen en la Seccién IX “DEL FINIQUITO Y TERMINACION
DE OBRA DEL RLOPSRM”, debiéndose establecer el periodo de su determinacién en el acta
circunstanciada correspondiente.

DECIMA NOVENA. CAUSAS DE INCUMPLIMIENTO Y RESCISION ADMINISTRATIVA DE
CONTRATO

“LA DEPENDENCIA O ENTIDAD"” procederd a iniciar el procedimiento de rescisién administrativa
cuando “EL CONTRATISTA” incurra en alguna de las siguientes causas, siempre y cuando las
mismas sean directamente imputables a "EL CONTRATISTA":
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l.  Si “EL CONTRATISTA", no inicia los trabajos objeto de este Contrato dentro de los 15
(quince) dias siguientes a la fecha convenida, sin causa justificada, conforme a la "LOPSRM”

y su Reglamento;

ii.  Siinterrumpe injustificadamente la ejecucién de los trabajos o se niega a reparar o reponer
alguna parte de ellos, que hubiere sido detectada como defectuosa por LA DEPENDENCIA
0 ENTIDAD” o por sus representantes;

ii.  Sino ejecuta los trabajos de conformidad con lo estipulado en este Contrato y sus anexos o
sin motivo justificado no acata las drdenes dadas por el residente de obra o por el supervisor,
en el caso de que estas (ltimas no hayan sido objetadas justificadamente;

iv. Si no da cumplimiento al programa vigente de ejecucién de los trabajos por falta de
materiales, trabajadores o equipo y maquinaria de construccion, y que a juicio de “LA
DEPENDENCIA O ENTIDAD”, el atraso pueda dificultar la terminacién satisfactoria de los
trabajos en el Plazo de Ejecucion estipulado en este Contrato.

No implicara retraso en el programa de ejecucion del proyecto ejecutivo y de los trabajos y,
por tanto no se consideraré como incumplimiento de este Contrato y causa de su rescisién
administrativa, cuando el atraso tenga lugar por falta de informacién referente a planos,
especificaciones o normas de calidad, de entrega fisica de las areas de trabajo y de entrega
oportuna de materiales y equipos de instalacién permanente, de licencias y permisos que
deba proporcionar o suministrar “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD”, asi como cuando ésta
hubiere ordenado la suspensién de los trabajos; ni por €l atraso de los trabajos que tenga
tugar por falta de pago de ministraciones;

v. Sies declarado o sujeto a concurso mercantil o alguna figura analoga;

vi.  Si subcontrata partes de los trabajos objeto de este Contrato, sin contar con la autorizacion
por escrito de “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD";

vil. S “EL CONTRATISTA" cede en forma total o parcial a favor de tercero sus derechos de
cobro por los trabajos ejecutadas, sin contar con la autorizacion por escrito de “LA

DEPENDENCIA O ENTIDAD";

vili.  Si “EL CONTRATISTA” no da a "LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” o a las dependencias
que tengan facultad de intervenir, las facilidades y datos necesarios para la inspeccion,
vigilancia y supervision de los materiales y los trabajos;
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ix.  Sisiendo extranjero, invoca la proteccidn de su gobierno en relacidn con este Contrato;

X. Que cambie su nacionalidad por otra en el caso que haya sido establecido como requisito
tener una nacionalidad determinada;

xi. Si “"EL CONTRATISTA” incumple con el compromiso adquirido con la firma del presente
Contrato relativo a la reserva y confidencialidad de la informacién o documentacion
proporcionada por “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” para la ejecucidn de los trabajos; y

xii.  En general, por el incumplimiento por parte de "EL CONTRATISTA" a cualquiera de las
obligaciones derivadas de este contrato y sus anexos, la contravencion a las disposiciones,
lineamientos, bases, procedimientos y requisitos que establecen la “LOPSRM”, su
Reglamento y la Legislacién Aplicable sobre la materia que pongan en riesgo el desarrollo en
tiempo y forma del proyecto y dicho incumplimiento no haya sido subsanado por “EL
CONTRATISTA” en el plazo establecido por “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD"” para tal
efecto, atendiendo a la complejidad, magnitud y caracteristicas del evento.

“LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” podrd, previo cumplimiento de las formalidades establecidas en
el Articulo 61 de la “LOPSRM” y en los casos sefialados con anterioridad, rescindir

administrativamente este Contrato.

En caso de que “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” rescinda el presente Contrato, procedera a hacer
efectiva la garantia otorgada por “EL CONTRATISTA" para el cumplimiento del mismo.

Una vez notificado el oficio de rescisién administrativa de este Contrato por “LA DEPENDENCIA O
ENTIDAD", procedera a tomar inmediatamente posesion de los trabajos ejecutadas para hacerse
cargo del inmueble y de las instalaciones respectivas y en su caso, levantando, con la comparecencia
de “EL CONTRATISTA”, acta circunstanciada del estado en que se encuentren los trabajos.

No obstante, o anterior, una vez iniciado el procedimiento de rescisién administrativa del Contrato,
“LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” podra, en caso de considerarlo conveniente, suspender el
tramite, del procedimiento de rescisién, cuando se hubiere, iniciado un procedimiento de conciliacion.
En caso de que se determine no rescindir el Contrato, “"LA DEPENDENCIA O ENTIDAD" y “EL
CONTRATISTA” reprogramaran la ejecucidon de los trabajos una vez que se haya notificado Ya
resolucidén correspondiente a “EL CONTRATISTA”, \,

Asimismo, “EL CONTRATISTA" estara obligado a devolver a “"LA DEPENDENCIA O ENTIDAD”,
en, un término de 10 dias naturales, siguientes a la fecha de la notificacion por escrito, del oficio de
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rescision administrativa de este Contrato, toda la documentacion que esta le hubiere entregado para
realizacion de los trabajos.

Emitida la resolucién de rescisién administrativa de este Contrato y notificada que sea a “EL
CONTRATISTA”, “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” precautoriamente y desde el inicio de la
misma, se abstendré de cubrir los importes resultantes de los trabajos ejecutadas aun no liquidados,
hasta que se otorgue el finiquito que proceda, lo que deberé efectuarse dentro de los treinta dias
naturales siguientes a la fecha de la notificacion por escrito de la resolucion de rescision
administrativa para proceder a hacer efectivas las garantias. En el finiquito debera preverse el sobre
costo de los trabajos alin no ejecutados que se encuentren atrasados conforme al programa de
trabajo, asf como lo relativo a la recuperacién de los materiales y equipos que, en su caso, le hayan
sido entregados a “EL CONTRATISTA",

En el finiquito, “"LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” podra optar entre aplicar las penas
convencionales o el sobre costo derivado de completar fos trabajos que resulte de la rescision. La
opcidn que se adopte atenderd a la que depare menor perjuicio a "LA DEPENDENCIA O ENTIDAD”
debiendo fundamentar y motivar las causas de la aplicacién de una u otra opcion.

El sobre costo de los trabajos serd determinado por “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” de
conformidad con lo establecido en los articulos 62 fraccién II de la "LOPSRM” y 162 y 163 de su
Reglamento.

VIGESIMA. DE LA VIGILANCIA, CONTROL Y SUPERVISION DE LOS TRABAJOS.

“LA DEPENDENCIA O ENTIDAD”, por medio del Residente de Obra se vigilara, controlara y
supervisara la debida ejecucion de los trabajos en especifico: cuanto a la calidad requerida en los
materiales y equipos de instalacion permanente, proyectos de ingenierila y arquitectura,
especificaciones generales y particulares de construccién, programas de ejecucién convenidos, de
utilizacién de mano de obra y de maquinaria y de suministro de materiales y equipo de instalacidn
permanente, relacién del equipo de construccién, procedimiento constructivo y presupuesto de obra,
debiéndose formular los informes correspondientes

VIGESIMA PRIMERA, DE LA BITACORA

!

La Bitacora es el instrumento técnico que constituye el medio de comunicacion entre "LAS PARTE
que formalizan el presente Contrato, en el cual se registraran los asuntos y eventos impoitantes qu
se presenten durante la ejecucién de los trabajos.

26/32

Centro de Gobierno, Planta Baja, Blvr. Cenlenafitr de Torrey
¥ Bivr, Fundadores, C. P. 25294 Saltiflo Coah.
Teléfonos: (844) 648 - 10 - 10




OAHUILA

25> PN’ DELANTE 2 2

*2024 Bicentenario de Coahuila; 200 afios de grandeza”

CONTRATO No.: SIDUM-2024086-0-0

El uso de la Biticora serd obligatorio. Su elaboracidn, control y seguimiento se hara por medios
remotos de comunicacion electrdnica, y deberd cumplirse con las condiciones y requisitos que
establecen los artfculos 122, 123, 124 y 125 del "RLOPSRM”.

En caso de que no sea posible la Implementacion del uso de la Bitécora electrénica se abrird y utilizaré
una Bitécora convencional, previa solicitud y autorizacién de la Secretaria de la Funcion Pdblica, de
acuerdo con los casos previsto en el segundo pérrafo del articulo 122 del "RLOPSRM”.

En el caso de la Bitacora convencional “EL CONTRATISTA" deberd preparar y mantener actualizada
una serie completa de registros y la Bitacora de los trabajos” que realice en términos del presente
Contrato, los cuales deberdn conservarse en el Sitio de los trabajos. Los registros deberan
presentarse ante “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” de forma mensual, hasta en tanto “EL
CONTRATISTA" haya concluido con los trabajos.

Previo a la emision de cualquier Acta de Recepcién Fisica de los trabajos por parte de "LA
DEPENDENCIA O ENTIDAD"”, “EL CONTRATISTA” debera entregar a "LA DEPENDENCIA O
ENTIDAD” copia de los planos Ejecutivos actualizados de los trabajos, asi como en el caso de la
bitdcora convencional los registros y Bitacoras, las cuales no deberdn considerarse terminadas hasta
en tanto “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD"” haya recibido dichos documentos.

VIGESIMA SEGUNDA. FINIQUITO Y TERMINACION DEL CONTRATO

Para dar por terminados, parcial o totaimente, los derechos y obligaciones asumidas por “LA
DEPENDENCIA O ENTIDAD” y “EL CONTRATISTA” en este Contrato, se debera elaborar €l
finiquito correspondiente, anexando el acta de recepcion fisica de los trabajos.

“1 A DEPENDENCIA O ENTIDAD” deberd notificar por oficio a “EL CONTRATISTA”, a través de
su representante legal o su Superintendente de Construccién, la fecha, lugar y hora en que, se llevara
a cabo el finiquito; “EL CONTRATISTA” tendra la obligacién de acudir al llamada que se le haga
mediante el oficio respectivo; de no hacerlo, se le comunicara el resultado dentro de un plazo de 10
(diez) Dias hébiles, contados a partir de su emision.

El documento en el que conste el finiquito deberd reunir como minimo los requisitos que se indican
en el articulo 170 del “RLOPSRM”.

El finiquito deberé ser elaborado por “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD" y “EL CONTRATISTA’
dentro de los 60 (sesenta) dias naturales siguientes a la fecha del acta de recepcion fisica de los
trabajos, haciéndose constar los créditos a favor y en contra que resulten para cada uno de ellos,
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CONTRATO No.: SIDUM-2024086-0-0

describiendo el concepto general que les dio origen y el saldo resultante, debiendo exponer, en su
caso, las razones de la aplicacién de las penas convencionales o del sobre costo de los trabajos.

De existir desacuerdo entre “LAS PARTES” respecto al finiquito, o bien, “EL CONTRATISTA" no
acuda con “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD" para su elaboracién dentro del término sefialado en
el parrafo anterior, “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” procedera a elaborarlo, debiendo comunicar
por oficio su resultado a “EL CONTRATISTA” dentro del término de 10 (diez) dias naturales,
siguientes, a la fecha de su emisién; una vez notificado el resultado de dicho finiquito a “EL
CONTRATISTA”, éste tendrd el término de 15 (quince) dias naturales para alegar lo que a su
derecho corresponda; si transcurrido este término no realiza alguna gestidn, se dara por aceptado.

Si del finiquito resulta que existen saldos a favor de “EL CONTRATISTA”, “LLA DEPENDENCIA O
ENTIDAD” debera liquidarlos dentro del plazo a que alude el segundo parrafo del articulo 54 de la
“"LOPSRM”. Si resulta que existen saldos a favor de “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD”, el importe
de los mismos se, deducirad de las cantidades pendientes de cubrir por concepto de los trabajos
ejecutadas y si no fueran suficientes éstos, debera exigirse por oficio su reintegro de conformidad
con lo establecido con el articulo 55 de la "LOPSRM”, més los gastos financieros correspondientes,
conforme a una tasa que serd igual a la establecida por la Ley de Ingresos de la Federacidn en los
casos de prérroga para el pago de créditos fiscales. Dichos gastos empezaran a generarse cuando
“LAS PARTES” tengan definido el finiguito con el importe, a pagar y se calcularan sobre las
cantidades pagadas en exceso en cada caso, debiéndose computar por Dias, desde que sean
determinadas y hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicién de “LA
DEPENDENCIA O ENTIDAD”. En caso de no obtenerse el reintegro, “LA DEPENDENCIA O
ENTIDAD” podréa hacer efectivas las garantias que se encuentren vigentes. En su oportunidad, se
levantara el acta administrativa que de por extinguidos los derechos y obligaciones asumidos por
“LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” y “EL CONTRATISTA” en este Contrato, "LA DEPENDENCIA
O ENTIDAD" deberd de levantar el acta administrativa que cumpla minimo con los requisitos
sefialados por el articulo 172 del *RLOPSRM”.

Cuando la liquidacidn de los saldos se realice dentro de los 15 (quince) Dias naturales siguientes a
la firma del finiquito, el documento donde conste el finiquito podra utilizarse como el acta
administrativa que de por extinguidos los derechos y obligaciones de “LA DEPENDENCIA O
ENTIDAD” y “EL CONTRATISTA” en este Contrato, debiendo agregar Unicamente una
manifestacién de “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” y “EL CONTRATISTA" de que no existgn
otros adeudos y por lo tanto se tendran por terminados los derechos y obligaciones que genera es
Contrato, sin derecho a ulterior reclamacién. Al no ser factible el pago en el término indicado, s
procederd a elaborar el acta administrativa que de por extinguidos los derechos y obligaciones de
“L A DEPENDENCIA O ENTIDAD” y "EL CONTRATISTA" en este Contrato.
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VIGESIMA TERCERA. CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR

“LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” y "EL CONTRATISTA" se obligan a sujetarse estrictamente
para la ejecucién de los trabajos objeto de este Contrato, a todas y cada una de las clausulas que lo
integran, asi como a sus anexos, los términos, lineamientos, procedimientos y requisitos que
establecen [a “LOPSRM”, el Reglamento y la Legislacion Aplicable.

No obstante, lo anterior, cualquiera de “"LAS PARTES" estara excluida de sus obligaciones, por Caso
Fortuito o Fuerza Mayor.

El acontecimiento considerado como Caso Fortuito o Fuerza Mayor puede ser temporal, provocando
solo el retraso en el cumplimiento de las obligaciones, o permanente o definitivo, lo cual traerd como
consecuencia que no se puedan seguir cumpliendo las obligaciones previstas en el presente Contrato,
con los efectos que el mismo inctuye.

Asimismo, en el caso de que cualquiera de los supuestos anteriormente descritos ocasione una
pérdida o dafio en los trabajos, “EL CONTRATISTA" deberd: (i) notificarlo de inmediato a "LA
DEPENDENCIA O ENTIDAD” y (ii) remediar estas pérdidas o dafios en la medida que “LA
DEPENDENCIA O ENTIDAD” o requiera y sujeto a lo establecido en el parrafo siguiente.

Si “"EL CONTRATISTA” sufre algin retraso o incurre en costos al remediar dichas pérdidas o dafios,
“EL CONTRATISTA” debera enviar una notificacién adicional a “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD”
y tendrd derecho, con sujecién a lo dispuesto por la "LOPSRM” y su Reglamento, a: (i) una
extension del Plazo de Ejecucion para completar los trabajos y (ii) una revisién del Monto del Contrato
con el objeto de que este refleje los costos incurridos por “EL CONTRATISTA” derivado de lo

anterior.
VIGESIMA CUARTA. CONTROVERSIAS.

“LAS PARTES” acuerdan que, en el supuesto de existir, durante la ejecucién de los trabajos
controversias de caracter técnico o administrativo, se sujetaran al siguiente procedimiento:

Dentro de los 6 dias hébiles contados a partir de la fecha en que se hayan presentado detectado
controversias técnicas o administrativas "EL CONTRATISTA” presentara a "LA DEPENDENCIA
ENTIDAD” un escrito con el cual explique los motivos de estas, adjuntando la documentacién qug.
soporten los hechos, para que ésta en un plazo no mayor de 6 dfas habiles contados a partir de &
recepcion del escrito convoque a reunién de trabajo para dirimir las discrepancias.
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En caso de llegar a una solucidn, se levantara un acta administrativa, en la cual se indicaran los
acuerdos adoptados por “LAS PARTES", mismo que deberd quedar registrado en la bitacora de

obra.

En caso de no llegar a ningln acuerdo se levantara el acta administrativa correspondiente de los
hechos asentando la indicacidn de que “LAS PARTES” dejaran a salvo sus derechos para hacerlos
valer ante las autoridades correspondientes.

Lo anterior sin perjuicio de que “LAS PARTES"” puedan solicitar a la Secretaria de la Funcién Publica
llevar a cabo el procedimiento de conciliacién sefialado en el articulo 95 de la "LOPSRM”.

VIGESIMA QUINTA. JURISDICCION

Para la interpretacion y cumplimiento del presente Contrato, “LAS PARTES” se someten a la
jurisdiccién de los Tribunales Federales competentes con domicilio en la Ciudad de México, por lo
que “LAS PARTES” renuncian a cualquier fuero que pudiese correspondetles por razén de su
domicilio, presente, futuro o por cualquier causa incluyendo el lugar de ejecucidn de los trabajos.

Lo anterior, sin perjuicio de que “LAS PARTES" a lo largo del Contrato puedan resolver cualquier
cuestion de naturaleza técnica y/o econdmica con apego al principio de buena fe en el contexto de
las clausulas de este Contrato.

VIGESIMA SEXTA. OBLIGACIONES

“LAS PARTES" se obligan a sujetarse estrictamente para la ejecucion de los trabajos objeto de este
contrato, a todas y cada una de las cldusulas que lo integran, asi como a los términos, lineamientos,
procedimientos y requisitos que establece la "LOPSRM” su Reglamento, los anexos del contrato vy,
demés normas vy disposiciones administrativas que le sean aplicables, y supletoriamente al Cédigo
Civil Federal, la Ley Federal de Procedimiento Administrativo y el Cédigo Federal de Procedimientos

Civiles.

Por lo anteriormente expuesto, tanto “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” como “EL
CONTRATISTA”, declaran estar conformes y bien enterados de las consecuencias, valor y alcance
legal de todas y cada una de las estipulaciones que el presente instrumento juridico contiene, porio
que lo ratifican y firman electronicamente en las fechas especificadas en cada firma electrénica.  \

VIGESIMA SEPTIMA. VIGENCIA DEL CONTRATO
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La vigencia del contrato iniciard con la subscripcion del mismo por “EL CONTRATISTA” y finalizara
cuando se firme el acta de extincién de derechos y obligaciones de “LAS PARTES", o bien, se
actualice el supuesto al que se refiere el Ultimo parrafo del articulo 170 del "RLOPSRM”.

Leido que fue el presente contrato, por las partes contratantes, y enterados de su contenido y
alcance, manifestaron su conformidad con el mismo, y lo ratifican y firman para los efectos legales
a que haya lugar, en 3 (tantos) tantos, en la ciudad de Saltillo, Coahuila de Zaragoza, a los 15 dias

del mes de noviembre del 2024.

POR:
“L.A SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA, DESARROLLO URBANO Y MOVILIDAD DEL
ESTADO DE COAHUILA DE ZARAGOZA”

NOMBRE CARGO R.F.C. FIR% /

Secretario de Infraestructura,

Lic. Miguel -
. Desarrollo Urbano y Movilidad
An%iloﬁltgaara del Estado de Coahuila de
Zaragoza AAAM6609179E1

Encargada de la Direccion

Ing. Maria General de Concursos y
Illance Ayl Contratos GOMI7410122F8

Gomez Morin

POR:
“EL CONTRATISTA”
RAZON SOCIAL CARGO R.F.C. FIRMA
SCP190404M19
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Sierra Ing. Luis Miguel Sierra
Construcciony | Barboza Administrador Unico
Pavimentacion,

S.A. de C.V.
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! a Berkley Company DE FIANZA

CUMPLIMIENTO DE OBRA

CNSF-F0025-0005-2023

NUMERO DE FIANZA  FECHA DE EXPEDICION MONTO DE FIANZA MONTO DE MOVIMIENTO
BKY-0250-0228552 151172024 3,730,426.73 3,730,426.73

Berkley International Compaiifa de Garantias México, S.A. de C.V., en ejercicio de la autorizacién que le otorgd el Gablerno Federal
a través de la Comisibn Nacional de Seguros y Fianzas en términos delos articulos 11y 36de la Ley de Instituciones de Seguros y
de Fianzas, se conslituye fiadora hasla por l2 suma de:

$3,730,426.73 (*** TRES MILLONES SETECIENTOS TREINTA MIL CUATROCIENTOS VEINTISEIS PESOS 731100 MN**")

BERKLEY INTERMATIONAL COMPARIA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V., EN LO SUCESIVO LA AFIANZADORA
DOMICILIO: AY. SANTA FE NUM. 495, PISO 19, OFICINA 1901, CRUZ MANCA, CUAJIMALPA DE MORELOS, coMx, C.P. @5349
AUTORIZACION DEL GOBIERNO FEDERAL PARA OPERAR: 06-C08-22180/24502, DE FECHA 29 DE HMAYO DEL 2017

BENEFICIARIA:

LA SECRETARIA DE FINANZAS DEL ESTADO DE COAHUTLA DE ZARAGOZA, EN LO SUCESIVO “LA BENEFICIARIA”,

DOMICILIO: CALLE CASTELAR, S/N, ZONA CENTRO C.P. 25800, DE LA CIUDAD DE SALTILLO, COAHUTLA DE ZARAGOZA.

EL MEDIO ELECTRONICO, POR EL CUAL SE PUEDA ENVIAR LA FIANZA A “LA CONTRATANTE” ¥ A “LA BENEFICIARIA™:

CLAUDIA, RUIZECOAHUILA, GOB.MX

FIADO (S):

NOMBRE O DENOMEINACION SOCIAL: SIERRA CONSTRUCCEION Y PAVIMENTACION, S.A. DE C.V.

" RFC: SCP-190404-M19

DOMICILIG: PROLONGACION HUEMAC NO. 1701 PLANTA ALTA, COLONIA INDUSTRIAL, C.P. 25766, DE LA CIUDAD DE MONCLOVA,

COAHUILA DE ZARAGOZA.

DATOS DE LA POLIZA:

HUMERQ: BERKLEY- 228552-8-1 .

MONTC AFIANZADO: $3,73,426.73 (TRES MILLONES SETECIENTOS TREINTA MIL CUATROCIENTOS VEINTISEES PESOS 73/100
M.N.)CON EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO INCLUIGO

MONEDA: PESO MEXICANO

FECHA DE EXPEDICION: 15 DE NOVIEMBRE DE 2024

OBLIGACIGN GARANTIZADA: FEL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES ESTIPULADAS EN EL CONTRATO EN 10S TERMINOS DE LA
CLAUSULA PRIMERA DE LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA.

NATURALEZA DE LAS OBLIGACIONES: LA OBLIGACION GARANTIZADA SERA INDIVISIBLE Y EN CASO DE PRESENTARSE ALGUN
INCUMPLIMIENTO SE HARA EFECTIVA POR EL MONTO TOTAL DE LAS OBLIGACIONES GARANTIZADAS.

DATOS DEL CONTRATO O PEDIDO, EN LO SUCESIVO EL “CONTRATO™:

NOMERO ASIGNADO POR “LA CONTRATANTE”: SIDUM-2024886-8-0.

OBIETO: CONSTRUCCION DE PASO INFERTOR VEHICULAR EN LA CALLE COAHUILA EN Et MUNICIPIO DE FRONTERA, COAHUILA
ZARAGOZA,

MONTO DEL CONTRATO: $37,304,267.28 {TREINTA Y SIETE MILLONES TRESCIENTOS CUATRO MIL DOSCIENTOS SESENTA Y SIETE
PESOS 28/108 M.N.)} CON EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO INCLUIDO.

LINEA DE VALIDACION:  LINEA DE VALIDACION: B2285520000K53868800001Y

Qﬁcw-Mﬁ%?é.

CLAUDIA AZUCENA RAMIREZ ESCALANTE

SUBDIRECTOR COMERCIAL

SELLO DIGITAL: WeSitXimixGSEsiweB+H208HKINNYSF+0EJP45CY7PCOKDFF7IINGYVIRWhnahicavp
+LngqhiBoD(GKBWUcOKIidaLkC5szprthjulOojrmwdIoUQEzlIkFQJuQIndATYIanVdItZUQLWESgPpiI1f4eOQs4m8 1/237ZNLP
hsN FIf[)G4igxPJcF5HAZh6r4LAleIQQIhgqucHnyLyanaMNwDuhrTKPrSARWkaKAsXapOOCSYwaI B1hDTReyienGqbigl PKLasuigY
N+R7EMUBBICUZMXENG3YTKKZUqBBGHD +Ayq9563BEhg OsDzaiwg EZ8iMQ==

De conformidad con lo establecldo dentro del articulo 214 de la Ley de Instituciones de Segures y de Flanzas, 44 afianzad dré’mﬂii?r'___:/
medlos electronicos para pactar operaclones y prestacién de serviclos de la misma y el uso de los medfos de ident 671 que se establezcan
conforme a lo previsto por este articulo, en sustituctén de la firma autdgrafa producird los mismos efectos que las leyes otorgan
documentos cotrespendlentes y, en consecusncia, tendran el mismo valor probatorlo. >

Autorizado por la CNSF mediante oficie No. 06-C00-22100/24502, de fecha 29 de Mayo del 2017
BERKLEY INTERNATIONAL COMPARIA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE CV.: Corperativo Zentrum, Avenida Santa Fet85, PisG19 Oficina 1801, Cruz Manca,
Cugjimalpa de Morelos, CP 05349, COMX México.
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i a Berkiey Company DE FIANZA

CUMPLIMIENTO DE OBRA
GNSF-F0025-0005-2023

NUMERO DE FIANZA FECHA DE EXPEDICION MONTO DE FIANZA MONTO DE MOVIMIENTO .
BKY-0259-0228552 15/11/2024 3,730,426.73 3,730,426,73

Berkley International Compafiia de Garantias México, S.A. de C.V,, en gjercicio dela autorizacion que le otorgd el Gobierno Federal
a través de la Comisidén Macional de Seguros y Fianzas en términos de los arliculos 11 y 36 de la Ley de Instiluciones de Seguros y
de Fianzas, se constiluye fiadora hasta por la suma de:

$3,730,426.73 (*"*TRES MILLONES SETECIENTOS TREINTA Mil. CUATROCIENTOS VEINTISEIS PESOS 73/100 BN

MONEDA: PESO MEXICANO.
FECHA DE SUSCRIPCION: 15 DE NOVIEMBRE DE 2824.
TIPO: OBRA PUBLICA,

OBLIGACION CONTRACTUAL PARA LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO: INDIVISIBLE, DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADO EN EL
CONTRATO.

PROCEDIMIENTO AL QUE SE SUJETARA LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA PARA HACERLA EFECTIVA: EL PREVISTO EN EL ARTICULO
279 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS.

COMPETENCIA Y JURISDICCION: PARA TODO LO RELACIONADO COM LA PRESENTE POLIZA, EL FIADO, EL FIADOR Y CUALESQUIER
OTRO OBLIGADD, ASI COMO “LA BENEFICIARIA™, SE SCMETERAN A LA JURISDICCIGN Y COMPETENCIA DE LOS TRIBUNALES
EEDERALES CON DOMICILIO EN LA CIUDAD DE MEXICO, RENUNCIANDD AL FUERO QUE PUDIERA CORRESPONDERLE EN RAZON DE SU
DOMICILIO O POR CUALQUIER OTRA CAUSA. .

LA PRESENTE FTANZA SE EXPIDE DE CONFORMIDAD CON LD DISPUESTO POR LOS ARYICULOS 48, FRACCION IT v ULTIMO
PARRAFO, Y ARTICULO 49, FRACCION II, DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO,
¥ 183 DE SU REGLAMENTO.

LA PRESENTE FIANZA SE EXPIDE DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO POR LOS ARTICULOS 48, FRACCEGN II Y 49, FRACCIGN
II, DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, ¥ ARTICULO 98 DE SU REGLAMENTO.

" VALIDACION DE LA FIANZA EN EL PORTAL DE INTERNET, DIRECCION ELECTRONICA Wi, AMIG,ORG.MX
CLAUDIA AZUCENA RAMIREZ ESCALANTE

CLAUSULAS GENERALES A QUE SE SUJETARA LA PRESENTE POLIZA DE FTIANZA PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO
EN MATERIA DE OBRA PUBLICA O SERVICIOS RELACIONADOS CON 1A MISMA,

PRIMERA. - OBLIGACION GARANTIZADA.
ESTA POLIZA DE FIANZA GARANTIZA EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES ESTIPULADAS EN EL “CONTRATO A QUE SE
REFIERE ESTA POLIZA Y EN SUS CONVENIOS MODIFICATORIOS QUE SE HAYAN REALIZADO O A LOS ANEXOS DEL MISMO, CUANDO
NO REBASEN EL PORCENTAJE DE AMPLIACION INDICADO EN LA CLAUSULA SIGUIENTE, AUGN Y CUANDO PARTE DE LAS
OBLIGACIONES SE SUBCONTRATEN,

SEGUNDA. - MONTO AFIANZADO.

INEA DE VALIDACION: LINEA DE VALIDACION: 32285520000K53868800001Y

CLAUDIA AZUCENA RAMIREZ ESCALANTE

SUBDIRECTOR COMERCIAL

SELLO DIGITAL: WcSjpdImikxGSEsiweB+IH208KINNYSF+0EJPASCYTPOOKLFF7IhBY iIRWhnaMcavp
+Lngth30tX6KBWUcOKIidaLkCszprthJiutOojrmwdIoUQEz]lkFQJuQindATYIanletZUQLWE5gPpi1‘if4eOCls4rnByQG1f2327.NLP
hsNFifDG4§gxPJcF5I—lAZh6r4LAileQQIhg1chHyy2LyanaMNwDuhrTKPrﬁARWkaKAsXapOOCBT\vaIB1hDTRcyieanﬁlgLP asuigy
N+R75MUbBKXIZMXENG3yTkKZUgBBG/HD+Ayq9563BENGDsDzawqEZ8iMQ== T

De conformidad con lo establecide dentro del articulo 214 de la Ley de Instituclones de Seguros y de Fianzas, laaf dora podra utilizar
medlos electrénicos para pactar operaclones y prestacidn de servicles de la misma y el uso de los medlos de fdentlficacion que se establezcan
conforme a lo previsto por este articulo, en sustitucién de la firma autégrafa producird los mismos efectos qha las leyes.otorgan-ao:

documentos correspondlentes y, en consecuencla, tendran el mlsmo valor probatorio, s~>

Autorizado por la GNSF mediante oficio No, 08-C00-22100/24502, de fecha 20 do Mayo ded 2017 " .~
BERKLEY INTERNATIONAL COMPARIA DE GARANTIAS MEXICD, $.A. DE C.V.: Corporative Zentrum, Avenida Santa Fei05, Piso 19 Oficina
Cuajimalpa de Morelos, CP 05349, COMX México. st
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® | Berkley México

i a Berkley Company DE FIANZA
CUMPLIMIENTO DE OBRA
CNSF-F0025-0005-2023
- NUMERO DE FIANZA FECHA DE EXPEDICION MONTO DE FIANZA MONTO DE MOVIMIENTO
[BKY-0259-0228552 15/1112024 3,730,426.73 3,730,426.73

Berkley International Compafila de Garantias Méxmo,SwA de C.V., en gjercicio dela autﬁﬁzécién que le otorgd el Gobierno Federal
a través de la Comisidn Nacional de Seguros y Fianzas en términos de los articulos 11y 36 de la Ley de Instituciones de Seguros ¥
de Fianzas, se constituye fiadora hasla por la suma de;

$3,730,426.73 (***TRES MILLONES SETECIENTOS TREINTA MIL CUATROCIENTOS VEINTISEIS PESOS 73/100 MN***)

BERKLEY INTERNATIONAL COMPANTIA DE GARANTEAS MEXICO, S.A. DE C.V., SE COMPROMETE A PAGAR A LA BENEFICIARIA,
HASTA EL MONTO DE ESTA POLIZA, QUE ES $3,730,426.73 (TRES MILLONES SETECTIENTOS TREINTA MIL CUATROCIENTOS
VEINTISEIS PESOS 73/168 M.N.) CON EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO INCLUIDOQUE REPRESENTA EL 18 % {DIEZ PORCIENTO)
DEL VALOR DEL “CONTRATO™.

BERKLEY INTERNATTONAL COMPARIA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V. RECONOCE QUE EL MONTO GARANTIZADO POR LA
FIANZA DE CUMPLIMIENTO SE PUEDE MODIFICAR EN EL CASO DE QUE SE FORMALICE UNO D VARIOS CONVENIOS MODIFICATORIOS
DE AMPLIACION DEL MONTO DEL “CONTRATO” INDICADO EN LA CARATULA DE ESTA POLIZA, SIEMPRE Y CUANDO NO SE REBASE EL
1@ % DE DICHO MONTO. PREVIA NOTIFICACION DEL FIADO Y CUMPLIMIENTO DE LOS REQUISITOS LEGALES, BERKLEY
INTERNATIONAL COMPANIA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V. EMITIRA EL DOCUMENTO MODIFICATORIO CORRESPONDIENTE 0
ENDOSC PARA EL SOLO EFECTO DE HACER CONSTAR LA REFERIDA AMPLIACION, SIN QUE SE ENTIENDA QUE LA OBLIGACION SEA
NCVADA,

EN EL SUPUESTO DE QUE EL PORCENTAJE DE AUMENTO AL “CONTRATC” EN MONTG FUERA SUPERIOR A 1.OS INDICADOS, BERKLEY
INTERNATIONAL COMPARIA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V. SE RESERVA EL DERECHO DE EMITIR LOS ENDOSOS
SUBSECUENTES, POR LA DIFERENCIA ENTRE AMBOS MONTOS SIN EMBARGO, PREVIA SOLICITUD DEL FIADO, BERKLEY
INTERNATIONAL COMPARTA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V. PODRA GARANTIZAR DICHA DIFERENCIA ¥ EMITIRA EL
DOCUMENTO MODIFICATORIO CORRESPONDIENTE. .

BERKLEY  INTERNATIONAL coMPANIA DE GARANTEIAS MEXICO, S.A. DE C.V, ACEPTA EXPRESAMENTE QUE EN CASO DE
REQUERIMIENTO, SE COMPROMETE A PAGAR El MONTO TOTAL AFIANZADO, SIEMPRE ¥ CUANDO EN EL CONTRATO SE HAYA
ESTIPULADO OUE LA OBLIGACION GARANTIZADA ES INDIVISIBLE; DE ESTIPULARSE QUE ES DIVISIBLE, BERKLEY INTERNATIONAL
COMPARTA DE  GARANTIAS MEXICO, S.A, DE C.V. PAGARA DE FORMA PROPORCIONAL EL MONTO DE LA O LAS OBLIGACIONES

INCUMPLIDAS.

TERCERA. - INDEMNIZACION POR MORA.
BERKLEY TNTERNATIONAL COMPARNIA DE GARANTIAS MEXICO, 5.A. DE C.V., SE OBLIGA A PAGAR LA INDEMNIZACION POR MORA
QUE EN SU CASO PROCEDA DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 283 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS.

CUARTA. - VIGENCIA. :
LA FTANZA PERMANECERA VIGENTE HASTA QUE SE DE CUMPLIMIENTO A LA O LAS DBLIGACICNES QUE GARANTICE EN LOS

TERMINGS DEL “CONYRATO” Y CONTINUARA VIGENTE EN CASO DE QUE “LA CONTRATANTE® OTORGUE PRORROGA O ESPERA AL
CUMPLIMIENTO DEL “CONTRATO”, EN LOS TERMINOS DE LA SIGUIENTE CLAUSULA.

LINEA DE VALIDACION: LINEA DE VALIDACION: 82285520b00K538688000{)1Y

CLAUDIA AZUCENA RAMIREZ ESCALANTE

SUBDIRECTOR COMERCIAL o A
SELLO DIGITAL: WchtX|mkaSEslgch+1HzoarKlNanF{-oEJP«:ch?PuOKbFFﬂ]hjs\hRWhnaMcavp /
+Lngth30tXGKBWUc{)KIidaLkCszprthJjulDojrmwdIOUQEzllkFQJqundATYIanVdItZUQLWESgPprI1 OQsdm8yQG1/23;

hsNFIf0GAigx PJeFSHAZhGMLAIMVIQQINgIqPcHyy2LyZnpaMNwDuh TKPr6ARWKOzKAs XapOGC8TwalB 1h TReylen gLPKLasuigyY — T
N+R75MUBBKXIZMXENG3yTkKZUqBBG/HD+Ayq9563BEhqOsDzqiwqEZBiIMQ== - ’

De conformidad con lo establecido dentro del artfculo 214 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Flanzas, la afianzador dra-utifizar
medios electrénicos para paetar operaclones y prestacion de serviclos de la misma y el uso de los medios de ldentificacién gus’seestablezcan
conforme a lo previsto por este arficulo, en sustitucién de Ta firma autégrafa producird los mismos efectos q 35 leyes otorgan alos
dosumentos correspondientes y, en consecuencia, tendrdn el mismo valor probatorio,

Auterizado por la GNSF medlante oficlo No. 06-C00-22 100424502, de fecha 20 de Mayo del 2017
BERKLEY INTERNATIONAL COMPARIA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V.: Corporative Zentrum, Avenida Santa Fei65, Piso 19 Oficina 1901, Cruz Manca,
Cuajimalpa da Morefos, CP 05349, COMX México,
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® | Berkley México

i a Berkiey Company DE FIANZA

CUMPLIMIENTO DE OBRA
CNSF-F0025-0005-2023

-NUMERO DE FIANZA FECHA DE EXPEDICION MONTO DE FIANZA MONTO DE MOVIMIENTO
BKY-0259-0228552 1511112024 3,730,426.73 3,730,426.73

Berkley International Compaiiia de Garantias México, S.A. de C.V,, en ejarcicio de la autorizacién que [e olorgd el Gobierno Federal '
a fravés de la Comisién Nacional de Seguros y Fianzas en términos de los articulos 11y 36 de la Ley de Instituciones de Seguros ¥

de Fianzas, se constiluye fiadora hasta por la suma de:
$3,730,426.73 (***TRES MILLONES SETECIENTOS TREINTA MIL CUATROCIENTOS VEINTISEIS PESOS 737100 MN"*")

ASIMISMO, ESTA FTIANZA PERMANECERA VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS LEGALES, ARBITRAJES O
JUICIOS QUE SE INTERPONGAN CON OREGEN EN LA OBLIGACION GARANTIZADA HASTA QUE SE PRONUNCIE RESOLUCION DEFINITIVA
DE AUTORIDAD O TRIBUNAL COMPETENTE QUE HAYA CAUSADO EJECUTORIA.

DE £STA FORMA LA VIGENCIA DE LA FIANZA NO PODRA ACOTARSE EN RAZON DEL PLAZO ESTABLECIDO PARA CUMPLIR LA O LAS
OBLIGACIONES CONTRACTUALES, :

QUINTA, - PRORROGAS, ESPERAS O AMPLIACION AL PLAZO DEL CONTRATO.

EN CASO DE QUE SE PRORROGUE EL PLAZO ORIGINALMENTE SENALADO O COMCEDER ESPERAS O CONVENIOS DE AMPLIACION DE
PLAZO PARA EL CUMPLEMEENTO DEL CONTRATO GARANTIZADO Y SUS ANEX0S, EL FIADO DARA AVISO A BERKLEY INTERNATIONAL
COMPANTA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V., LA CUAL DEBERA EMITIR L0S DOCUMENTOS MODIFICATORIOS O ENDOSGS
CORRESPONDIENTES. BERKLEY INTERNATIONAL COMPANIA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C,V. ACEPTA EXPRESAMENTE
GARANTIZAR LA OBLIGACION A QUE ESTA POLIZA SE REFIERE, AUN EN EL CASO DE QUE SE OTORGUE PRORROGA, ESPERA O
AMPLTACION AL FIADO POR PARTE DE LA “CONTRATANTE” PARA EL CUMPLIMIENTO TOTAL DE LAS CBLIGACTONES QUE SE
GARANTIZAN, POR LO QUE NO SE ACTUALIZA EL SUPUESTO DE EXTINCIGN DE FIANZA PREVISTC EN EL ARTICULO 179 DE LA LEY
DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, SIN QUE SE ENTIENDA NOVADA LA OBLEGACION.

SEXTA. - SUPUESTOS DE SUSPENSIGN.
PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTC DEL CONTRATO, EN CASO DE SUSPENSICN DE LOS TRABAJOS POR CUALQUIER CAUSA

JUSTIFICADA &M LOS TERMINOS DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACTONADOS CON LAS MISMAS, SU REGLAMENTO
¥ DEMAS DISPOSICIONES APLICABLES, “LA CONTRATANTE” DEBERA EMITIR EL O LAS ACTAS CIRCUNSTANCIADAS ¥, EN SU -CASO,
LAS CONSTANCIAS A QUE HAYA LUGAR. EN ESTOS SUPUESTOS, A PETICION DEL FIADO, BERKLEY INTERNATIONAL COMPANIA DE
GARANTIAS MEXICO, S.A, DE C.V. OTORGARA EL O LOS ENDOSOS CCNDUCENTES, CONFORME A LO ESTATUIDO EH EL ARTICULO
166 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, PARA LO CUAL BASTARA QUE EL FIADO EXHIBA A BERKLEY
INTERNATIONAL COMPARIA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V. DICHDS DOCUMENTOS EXPEDIDOS POR “LA CONTRATANTE™.

EL APLAZAMIENTO DERIVADO DE LA INTERPOSICIGN DE LOS RECURSOS ADMINISTRATIVOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES, NO
MODIFICA O ALTERA EL PLAZO DE EJECUCIGN INICIALMENTE PACTADO, POR LO QUE SUBSISTIRAN INALTERADOS LOS TERMINOS Y
CONDICIONES ORIGINALMENTE PREVISTOS, ENTENDLENDO QUE LOS ENDOSOS QUE EMITA BERKLEY INTERNATIONAL coMpARIA DE
GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V. POR CUALQUIERA' DE LOS SUPUESTOS REFERIDOS, FORMARAN PARTE EN SU CONJUNTO,
SOLIDARIA E INSEPARABLE A LA POLIZA INECYAL.

SEPTIMA. - SUBJUDICIDAD.

LINEA DE YALIDACGION: LINEA DE VALIDACION: B2285520000K53868800001Y

fyz)cu_w_&}gs_

CLAUDIA AZUCENA RAMIREZ ESCALANTE

SUBDIRECTOR COMERCIAL

SELLO DIGITAL: WeSitXImiocGSEstowcB HIHZ0BKINNYSF+ 0EIP45CY7POOKLFFTIINBY iRWhnaMcavp
+Lngqh1301X6K8WU00KIidaLkC‘.szprthJjutDojrmwdloUQEzIIkFQJuQIndAWIanleQUQLWESgPpﬂ1!450054m8y001f2322NLP
hsNFIfOG4igxPJcFﬁHAZh6r4LA!leQQlhgEqPcHyﬂLyanaMNwDuhrTKPrSARWkaKAsXapOOCBTwaIB1 hDTReylenGaélgL PKLasuigY
N+R7EMUBBKXIZMXENG 3y TkKZUGBBG/HD+Ayq9563BEhqOsDzaiwqEZ8iMQ== P

S e tormided con 16 setablecido. dentro del articulo 214 de 1a Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, 1a a;.,am{do;;mﬁod}é utilizar
5

medios electrénicos para pactar operaclones y prestaclén de servictos de lamisma y el uso de los medlos de identift n que se establezcan
conforme a lo pravisto por este artfculo, en sustitucién de 1a firma autégrafa producira los mismos efectos que fas feyes otorfa

documentos correspondlentes y, en consecuencla, tendrin el mismo valor probatorle,

Autorizado por ta GNSF mediante oficlo No. 06-C00-22500/24502, de fecha 29 de Mayo del 2017
BERKLEY INTERNATIONAL COMPARIA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V.: Corporative Zenirum, Avenida Santa Fetds, Piso 19 Oficina 1
Cuajimalpa de Morelos, CP 05348, CDMX México.
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@ I Berkley MéX!CO COMPROBANTE DIGITAL

! a Berkley Company DE FIANZA

CUMPLIMIENTO DE OBRA
. CNSF-F0025-0005-2023

NUMERO DE FIANZA FECHA DE EXPEDICION MONTO DE FIANZA MONTO DE MOVIMIENTO
BKY-0259-0228552 15M11/2024 3,730,426.73 3,730,426.73

Berkléy International Compaiila de Garantias México, 8.A. de C.V,, en gjercicio de la autarizacién que le B!orgé el Goblerno Federal
a través de la Comision Macional de Seguros y Fianzas en {érminos de los arliculos 11 y 36 de la Ley de Instituciones de Seguros y
de Fianzas, se constiluye fladora hasta por la suma de:

$3,730,426.73 (***TRES MILLONES SETECIENTOS TREINTA MIL CUATROCIENTOS VEINTISEIS PESCS 73/100 MN™")

BERKLEY TINTERNATIONAL COMPANIA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V. REALIZARA El PAGO DE LA CANTIDAD RECLAMADA,
BAJO LOS TERMINOS ESTIPULADOS EN ESTA POLIZA DE FIANZA, ¥, EN SU CASO, LA INDEMNIZACION POR MORA DE ACUERDO A
10 ESTABLECIDO EN EL ARTICULC 283 DE LA LEY DE INSTITUCTONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, AUN CUANDO LA OBLIGACION
SE ENCUENTRE SUBIUDICE, EN VIRTUD DE PROCEDIMIENTO ANTE AUTORIDAD JUDICIAL, ADMINISTRATIVA O TRIBUNAL ARBITRAL,
SALVO QUE EL FIADO OBTENGA LA SUSPENSION DE SU EJECUCION, ANTE DICHAS INSTANCIAS, ’

BERKLEY INTERNATIONAL COMPANIA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V. DEBERA COMUNICAR A “LA BENEFICIARIAY DE LA
GARANTIA, EL OTORGAMIENTO DE LA SUSPENSION AL FIADO, ACOMPANANDOLE LAS CONSTANCIAS RESPECTIVAS QUE ASI LO
* ACREDITEN, A FIN DE QUE SE ENCUENTRE EN LA POSIBILIDAD DE ABSTENERSE DEL COBRO DE LA FIANZA HASTA EN TANTO SE
DICTE SENTENCIA FIRME. .

OCTAVA, - COAFTANZAMIENTQ O YUXTAPOSICION DE GARANTIAS.

EL COAFTANZAMIENTO O YUXTAPOSICION DE GARANTTAS, NO TMPLICARA NOVACION DE LAS OBLIGACIONES ASUMIDAS POR BERKLEY
INTERNATIONAL  COMPARTA DE GARANTIAS MEXTCO, S.A. DE C.V. POR LO QUE SUBSISTIRA SU RESPONSABILIDAD
EXCLUSIVAMENTE EN LA MEDIDA Y CONDICIONES EN QUE LA ASUMIO EN LA PRESENTE POLEZA DE FIANZA Y EN SUS DOCUMENTOS

MODIFICATORIOS.

NOVENA. - CANCELACIGN DE LA FIANZA. .
BERKLEY INTERNATIONAL c¢OMPARTA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V. QUEDARA LIBERADA DE SU OBLIGACION FIADORA
SIEMPRE Y CUANDO “LA CONTRATANTE” LE COMUNIQUE POR ESCRITO, POR CONDUCTO DEL SERVIDOR PUBLICO FACULTADO PARA
ELLD, SU CONFORMIDAD PARA CANCELAR LA PRESENMTE GARANTIA POR HABERSE CUMPLIDO CON LAS OBLIGACIONES A CARGO DEL
FIADG Y ACEPTADO LA GARANTIA POR DEFECTOS O VICIOS OCULTOS, ACOMPARIANDO AL MISMO EL ACTA ADMINISTRATIVA DE
EXTINCION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES O, EN SU CASO, EL FINIQUITC, Y EN EL SUPUESTO DE EXISTIR SALDOS A CARGO
DEL FIADO, LA LIQUIDACION CORRESPONDIENTE.

EL FIADO PODRA SOLICITAR LA CANCELACION DE LA FIANZA PARA LO CUAL DEBERA PRESENTAR A BERKLEY INTERNATICNAL
coMPANTA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V. EL ACTA ADMINISTRATIVA DE EXTINCION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES O, EN
SU €ASO, EL FINIQUITO, Y EN EL SUPUESTO DE EXISTIR SALDOS A CARGO DEL FIADD, LA LIQUIDACION CORRESPONDIENTE.
CUANDO EL FIADO SOLICITE LA CANCELACION DERIVADO DEL PAGO REALIZADO POR SALDOS A SU CARGO O POR EL
INCUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES, DEBERA PRESENTAR EL RECIBO DE PAGO CORRESPONDIENTE.

DECIMA. - PROCEDIMIENTOS.
BERKLEY INTERMATIONAL COMPARIA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V. ACEPTA EXPRESAMENTE SOMETERSE Al PROCEDIMIENTO

LINEA DE VALIDACION: LINEA DE VALIDACION: B2285520000K53868800001Y

94@”_,&?5

CLAUDIA AZUGENA RAMIREZ ESCALANTE
SUBDIRECTOR COMERCIAL

SELLO DIGITAL: WeSitXimkxGSEstOweB+1H208fKINNYSF+0EIP45CY 7POOKLFE 7BV IRWhnaMcavp .
+LWgdghl3otX6KBWUcOKlidal KChxzwpZbhJjutOojrmwdlet QEzIKFQIUQIndATY InQzVdIl2U QLWESgPpil 114e0Qsdm8yQG 1/2322@
hsNFI0G4IgxPJcFSHAZhBrALAIMVQQIhglgPcHyy2LyZnpaMwDUhI TKPeSARWKOzKASXapOOCaTwalB1 hDTReyienGqblgt PKLasuioY
N+RTSMUBBKXIZMxENGIYTKKZUGBBGH D +AyqB563BERqOsDzgiwqE Z8iM0== T

De conformidad con lo establecido dentro del articulo 214 de Ta Ley de lnstituciones de Segures y de Fianzas, laa(';ifanzédora podré uiihzarﬂ
medlos elecirdnicos para pactar operactones y prestacién de serviclos de fa misma y el uso de los medios de identific !dn_qums&astablezaaw—f—'
conforme 2 lo previsto por este articufo, en sustitucién de la firma autégrafa producird los mismos efectos que las leyes- otorgan alos e

documentos correspondlentes y, en consecuencla, tendrdn el mismo valor probaterio.

. Autorizado por la CNSF mediante oficio No. £6-C00-22100/24502, de facha 29 de Mayo del 2017
BERKLEY INTERNATIONAL COMPARIA DE GARANTIAS MEXICO, SA. DE C.V.: Corporativo Zenlrum, Avenida Sanla Fe95, Piso-19 Oficina 1801, Cruz Manca,
Cuajimalpa de Moselos, CP 05349, CDMX México.
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@ } Ber kley MéXIGO COMPROBANTE DIGITAL

| a Berkiey Company DE FIANZA

CUMPLIMIENTO DE OBRA
CNSF-F0025-0005-2023

NUMERO DE FIANZA FECHA DE EXPEDICION  MONTO DE FIANZA MONTO DE MOVIMIENTO
BKY-0259-0228552 15M1/2024 3,730,426.73 3,730,426.73

Berkley International Compafila de Garantlas México, S.A. de C.V,, en efercicio dela autorizaclon que le otorgo el Gobierno Federal
a través de la Comisién Nacional de Segures y Fianzas en t&rminos de los articulos 11 y 36 de la Ley de Instituciones de Seguros y
de Flanzas, so constituye fiadora hasfa por Ja suma de:

$ 3,730,426.73 {*"*TRES MILLONES SETECIENTOS TREINTA MIL CUATROCIENTOS VEINTISEIS PESOS 73/100 MN™"")

PREVISTO EN EL ARTICULO 279 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS PARA HACER EFECTIVA LA FIANZA.

DECIMA PRIMERA. -RECLAMACION
1A BENEFICIARIA” PODRA PRESENTAR LA RECEAMACION A QUE SE REFIERE EL ARTICULO 279, DE LEY DE INSTITUCIONES DE

SEGUROS Y DE FIANZAS EN CUALQUIER OFICINA, O SUCURSAL DE EA INSTITUCION ¥ ANTE CUALQUIER APODERADO O
REPRESENTANTE DE 1A MISMA.

DECIMA SEGUNDA. - DISPOSICIONES APLICABLES.
SERA APLICABLE A ESTA POLIZA, EN LO NO PREVISTO POR LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS LA

LEGISLACION MERCANTIL Y A FALTA DE DISPOSICION EXPRESA EL CODIGOD CIVIL FECGERAL.
*3% FIN DE TEXTO ¥¥¥

LINEA DE VALIDACION: LINEA DE VALIDACION: B2285520000K53868800001Y
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CLAUDIA AZUCENA RAMIREZ ESCALANTE
SUBDIRECTOR COMERCIAL

SELLO DIGITAL: WcSitXImkxGSEst9weB+IH208/KINNYSF+0EJPASCYTPOOKDFF7Hh6Y IRWhnaMceavp
+LWgdghl3otX6KBWUCOKlidalLkCBxzdwpZbhJjulOojrmwdioUQEzIIKFQJuQind ATY InQzYdIt2UQLWE SgPpit 1 fdeOQsamByQG1/232ZNLP

hsNFIf0G41gxPJcFSHAZhE4L AIMCQINglgPcHyy 2L yZnpaNwDuhrTKPrSARWkOzKAsXapOOCETwalB1 hDTRcyieanG!gLPKE,asuﬁQY‘

N+R75MUbBKXIZMXENG3yTKKZUgBBG/HD +Ayq9563BERGOsD2zgwqEZBIMQ== -

medlos electrénicos para pactar operaciones y prestaclon de servisios de la misma y el uso de los medios de IdentificagiSh que se establezcan
conforme a lo previsto por este artfculo, en sustitucién de la firma autégrafa producird los mismos efectos qu
documentos correspondfentes y, en consecuencla, tendran el mismo valer probatorlo.

nf)a “conformidad con lo establecido dentro deT rii?:u[o 21-4.d.e la Ley—a'; Insfituclones de Segurds ”);mde Fianzas, la:aﬁ:jxa(ﬁ:ré podra utifizar

as leyes oforpan ates .

Autorizado por la CNSF mediante oficlo No. 06-C00-22100/24502, de fecha 29 de Mayo del 2017
BERKLEY INTERNATIONAL COMPANIA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V.: Corporativo Zentrum, Avenida Santa Fel95, Piso 18 Oficina 100
Cugfimalpa de Morelos, CP 05349, COMX México. o
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NORMAS REGULADORAS PARA POLIZAS DE FIANZA DEL RAMO Il

1.- En tods pdliza otorgada por la Afianzadora, sus derechos y obligaclenes se encuentran regulados
por [a Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas en adelante (LISF), en lo no previsto por la LISF, se
aplicard fa legistacion mercantil y a falta de disposicién expresa, el Codigo Civil Federal. (Art. 183 LISF);
la pdliza serd numerada al igual gue sus endasos debiendo contener, en su caso, indicaciones que
administrativamente fijen la Secretarla de Hacienda y Crédite Pablice, en adelante SHCP y 1a Comisién
Nacional de Seguros y Flanzas, en adelante CHSF {Art. 165 LiSF),

2.-En ¢aso de PERDIDA O EXTRAVIO DE LA POLIZA DE FIANZA al ejercitar su derecho de reclamacién
de la fianza, EL BENEFICIARIO deberd comprobar por escrito que la pdliza te fue otorgada, solicitando
a la AFIANZADORA un duplicado de 1a pdliza emitida a su favor. [Art. 166 LISF).

3.- Se presume la extinei6n de cbligactdn comao fiadora cuando se hace la devolucidn de vna pélizz a
la AFIANZADORA, salva prueba en cantrario. {Art. 166 LISF).

4.- Las fianzas y los tontratos, que en selacién a la péliza de fianza se otorguen o se celebren serdn
mercantilas parz todas las partes que intervengan, ya sea como SENEFICIARIAS, SOLIGTANTES,
FIADAS, CONTRAFIADORAS U OBLIGADAS SOLIDARIAS, salvo Ja garantfa hipotecaria, {Art. 32LISF).

S.- La flanza suscrita en este folio serd nula o sin efectos legales si se garantizan operaciones de
crédito, aun cuando en el texto de la misma se sefiale lo contrario, esta pdliza no garantiza el pago de
titulos de crédito como letras de cambio y pagarés, ni el pago de préstamos que deberdn solventarse
en dinero. Esta fianza no surtird efectos si se garantizan préstamos de dinero, mutuos,
financiamtentes en numerario o en especie, reestructuras de adeudos, negociaciones de pasivos y
cualquler otra operacién no autorizada por la SHCP.

6.- La AFIANZADCRA no gozard de los beneficios de orden y excusién y deberd ser regida en los
términos que establece la LISE. {Art. 178 LISF).

7.-L2 obligacién de !a AFIANZADORA quedard sin efectos: 7.1 Si el BENEFICIARIO concede al FIADO,
proérroga o espera para el cumplimiento de la obligacidn afianzada sin el consentimiento previo y por
escrito de la AFIANZADORA {Art. 179 LISF} 7.2 La novacion de la obligacidn principal afianzada
extinguird la fianza, sl la AFIANZADORA no da su consentimiento previoy por escrito para esa novacion
¥ para garantizar con la fianza la obligacion novatosia (Arts, 2220 y2221 del Cédigo Civil Federal en
adelante CCF), 7.3 La qguita o pago parcial de '2 obligaci6én afianzada reduce la fianza en la misma
proporcién y la extingue si por ess causa la obligacién printipal afianzada queda sujeta a nueves
gravdmenes o condiciones (Art. 2847 del CCF). La AFIANZADORA tendrd derecho, a opener todas las
excepclones que le sean inherentes a la obligacién principal, incluyendo todas Jas causas de iiberacién
de taflanza. 7.4 5l en |a pdliza da fianza no se establece plazo de caducidad se estard 2 lo sefalado en
el Art.174 LiSF y caducard el dereche del BENEFICIARIO, para reclamar sila fianza no se reclama dentro
del pfazo sefialado para tal efecto, 7.5 Prescribird la obligacion de la AFIANZADORA uma vez
transcurrido el plazo para que se prestriba la obligacién principal garantizada ¢ el de 3 afios lo que
resulte menor (Art, 175 LISF), para interrumplr la prescripcidn deberd requerirse por escrito a la
AFIANZADORA, en los términos del Art. 175 LIST,

8.- Para reclamar la fianza: 8.1 Fi BENEFICIARIO deberd presentar la rectamacidn directamente v por
escrite, en ¢f domicitio de [a AFIANZADORA, en algunas de sus sucursates v oficinas de serviclos, con
la firma del BENEFICIARIO o de su APODERADO o REPRESENTANTE, acreditanda la persenatidad con
la que se ostenta y sefialando; fecha de reclamacién, nimerc de pdtiza de flanza relacionada con la
reclamacién que se férmula, fecha de expedicién de la flanza, monto da la fianza, nombre o
deneminacién del FIADO, nombre o denominacidn del BENEFICARIO y en su caso de su Representante
legal debidamente acreditzdo, demicilio del BENEFICIARIO para ofr v rectbir notificaciones descripcin
de la obligacién garantizada, acompafiando copla de la documentacién con la que se basé la
expedicién dala fianza, referencia del contrato o documento fuente (fecha, nimere, et¢.), Descriptién
del incumplimieato de la obligacién garantizada que motiva la presentaclén de la reclamacién
debtendo acompafiar |2 documentacién que sirve como soporte para cemprobar lo declarade y ef
importe reclamado come suerte principal, que nunca podrd ser superior al monte de Ja fianza, [Circula
Onica de Seguros y Fiapzas, en adelante CUSF, Disposicién 4.2.8, Fracc. VIIl y Art. 279 ler Pdrrafo
Fracc. 1LISF). 8.2 Sf1a fianza garantiza obligaclones fiscales federales se apegard al Art, 143, del Cddigo
Fiscal de Ja Federacién, 8.3 Las fianzas expedidas ante la Federacién, Distrito Federal, Estades o
Municlptos se hard efectiva 2 eleccidn del BENEFICIARIO, de acuerdo con el procedimlente seRalado
en los Arts. 279 ¢ 282 USF v en su reglamento. 8.4 Fanzas otorgadas ante autoridades judiciales, no
penales, se hardin efectivas, a eleccion del BENEFICIARIO, conforme procedimiento de fos Arts, 279y
280 LISF o por Ja via de incidente en el juiclo en el que se hubleran otergado (Cédigo Federal de
Procedimientos Civiles, Art. 281 LISF). 8.5 Las Fianzas Judiciales Penafes otorgadas ante autoridades
judiciales del orden penal, se hardn efectivas conforme al Art. 282 LISF, Parz la presentacién del
FIADO, se le requerira personalmente o por correc certificado, con acuse de recthbo a 1z AFIANZADORA
en sus oficinas principales a en el domicilia de! Apoderado designado para ello, procediendo fa
aplicacién del Art. 291 LISF, en caso de la no presentacién del FIAGO en el plazo concedido, 8,6 Cuznde
la AFIANZADORA reciba la reclamacidn de la fianza, podrd hacerlo del canocimiento del FIADO,
SOLICITANTE, OBLIGADO SOLIDARIC O CONTRAFIADOR, hacléndole saber el momento en que se
vence el plazo establecido en la ley, en las pélizas de fianzas o ¢ los procedimientos convancionales
celebrados con los BENEFICIARIOS, con 1a finalidad de que presenten opertunamente los elementos
y documentacidn necesaria para incenformarse en contra de la reclamacién, y que exprese lo gue a
su derecho convenga. De igual forma, puede denunciar a diches deudores Jukio gue en su contra
promoviere el BENEFICIARIO para que aporte pruebas en contra de larecfamacién de la fianza y quede
alas resultas del julcio, si se condenaré a al AFIANZADORA al pago (Art. 285 LISF y 2823 del CCF). 8.7
Una vez Integrada la reclamacidn en fos términos de los Art. 279 o 282 LISF, la AFIANZADORA tendrd
un plazo hasta de 30 dlas naturales contados a partir de la fecha en que fue Integrada la reclamacién
para proceder a su pago & en SU Case, para cemunicar por escrito al BENEFICIARIO, |25 razones, causas
o motivos de su improcedencia, 8.8 5i la AFANZADORA no recibe los elementos citados en el nimero
8.6, e51a podrd libremente decidir el pagode la reclamacién estado el FIADO, SOLICITANTE, OBLIGADO
SOLIDARIO O CONTRAFIADOR, obligando a rembolsar a la AHANZADORA lo que a esta le corresponds,
stn que pueda opaner a la AFIANZADORA las excepciones que el FIADO tuviera frente su acreedor,
incluyenda la del pago de lo indebido, por lo que no serd aplicable enningdn case los Art, 2832y 2833
del CCF (Art. 289 LiSF). SIn embargo, el FIADO conservard sus derechos, acciones y excepciones frente
a su acreedor para demandar la importancia del pago hecho por la AMANZADORA. La AFIANZADORA,
al ser requerida 0 demandada podré denunciar el plefto al deudor princTpal para que aporte pruebas
en contra de fa reclamacidn de la fianza y quede ala resulta de! juicio, para el caso de que llegaré a
condenar a la AFIANZADORA al page (Art. 289 LISF y 2823 da CCF).

9,- En case de que la AFIANZADORA rechazaré la reclamacién o ne diera contestacion en los plazos
establecidos por 1a ley; el BENEFICIARIO podrd elegir, en la reclamacién de su pago, el procedimiento
sefialado en el Art. 280 LISF o el 50 bis y 68 de {a Ley de Protection y Defensa al Usuario de Senvicios
Financieros.

10.- OTRAS DISPOSICIONES. fxiste obligacidn de las oficinas y autoridades dependientes da la
Federacion, Distrito Federal, de Jos Estados y Municipios, de proposcional a fa AFIANZADORA os datos
sobre la situacidn del asunto, ya sea, judicial, administrativo o de cualquier otra naturales para el gue
sehaya otorgado a fianza, 10.1 La AFIANZADORA se considera de acreditada sclvencia Art, 16 Parrafo
lo. LISF y Art. 18 ler Parrafo LISF. 10.2 Si la AFIANZADCRA no cumple con fa obligacién garantizada
en la péliza dentro de los plazos legales para su cumpfimiento, deberd cubrlr al acreedor
Indemnilzaclén por morsa conforme al Art. 283 LISF. 10.3 Ninguna autoridad podré fijar mayor impoerte
para las fianzas que otorguen las AFIANZADORAS, que el seialado para las pélizas en efectivo u otras
formas en garantias. ta infraccidn de este precepto serd causa de responsabllidad (Art. 18 LISF). Silas
obligaciones parantizadas son de hacer o de dar, la AFIANZADORA podrd sustituirse al deudor
principal en el eumplimiento de la obtigacién. En las fian2as en ias que se garantice el pago de una
suma de dinero en parcialidades la falta de pago de algunas de las parcialidades ne da dereche a
reclamar la fianza por la totalidad, {ART. 176 LISF). 10.4 El pago de la fianza al BENEFICIARID, subroga
ala AFIANZADORA, per ministerio de la ley, en tedes los dereches, acclones v privifegies que a favor
del acreedor se deriven de |a naturaleza de la obligacidn garantizada. La AFIANZADORA podrd
liberarse total o parcisimente de sus obligaciones st por causas imputables al BENEFICIARIO del péliza
da fianzas, el pago es impedido o le resulta imposible Ja subregacton. (Art. 177 LISF y 2830 y 2845 del
CCF).

1i.- FIANZAS EN MONEDA EXTRAMJERA.-Para el caso de fianzas en moneda extranjera, LA
AFIANZACORA, EL BENEFICIARIO, EL FIADO Y SUS OBLIGADOS SOLIDARIOS se someten ai Art. 173 LISF
y capitule 19,2 CUSF, .
Unlcamente se podrdn autorizar este tigo de operaciones cuando se relacionen con el cumplimiento
de cbligacones exigibles fuera del pals o que por |3 naturaleza de dichas cbligacicnes se justifique
que sU pago se cenvenga en moneda extranjera.

RECLAMACION.- Que el pago de la reclamacitn procedente por fianza expedida en moneda extranjera
yque deba realizarse en el extranjero se efectuard por conducto de instituciones de crédito mexicanas
o filiales de estas, a través de sus oficinas del exterior, en €l pa’s donde debié cumplirse la obligacidn
afianzada y en la meneda que se haya establecido en la péliza (Disposicidn 18.2.3, Frace. 1), CUSFL
PRIMAS.- las primas relacionas con la expedicién de fianzas se pagardn anualmente a “LA
AFIANZADORA™ por los medios que esta desligne para el pago de fas primas, derechos, impuesto al
valor agregado y gastos de administracién {los relativos a la suscripridn, emisidn, aumentos,
prdrrogas, cobranza, control y cualquler otra funcidn necesaria para el maneje operativo de las
fianzas), més cualesqulera olros derechos o Tmpuestos que establecteren las leyas aplicables a su
carge.

CONTROVERSIAS.- Que para conocer y resolver las controversias derivadas de las fianzas a que se
refiere la presente, serdn competentes las autoridades mexcanas, en los térmlnos LISF, de laleyde
Proteccidn y Defensa de los Usuarios de Servicios Financleros y atras disposiciones legales aplicables,
sin perjukio de que en los casos de fianzas en que el cumplimiento de fa obllgacidn garantizada surta
sus efectos fuera del territorio nacional, se apfiquen las normas correspondientas y los usos y
costumbres internacionales (DIsposicién 19.2.3, Frace. IIE CUSF).

12.-JURISDICCION Y COMPETENCIA. - EL {LOS) SOLICTANTE (S} Y/O FIADQ(S) Y/O EL {LOS) OBLIGADQ(S)
SOLIDARIOS), y cwalquler otros obligados, en su caso asi comoe traténdose de BENEFICARIOS
PARTICULARES, para efectos de interpretacidn, cumplimiento y ejecucidn de esta pdliza, se someten
de forma expresa a la jurisdiccidn u competencia da los Tribunales Federales o del fuero comin del
Distrite Federal, yfo Guadalajara, Jalisco a elecei6n de fa parte autora, renunclando de forma expresa
e irrevocable a cualquier otro fuere que pudiera correspondientes, en el presepte o futura por
concepto de su domicillo o verindad; aplicdndose en todo caso la ley de Institixionas de Seguros v
Fianzas ¥ su legislacién supletoria. Las fianzas a favor de la Federacién, Distrito federal, estados y
Munkipios, se hardn efectivas en los términos del Art. 282 LISF.

13.- USO DE EQUIPO, MEDIOS ELECTRONICOS, GPTICOS O DE CUALQUIER OTRA TECNOLOGIA.- De
conformidad en los previstos en jos Art 165 y 214 LIS las partes pactan que la AFINZADORA podré
usar equipos , medios electsénicos, dpticos o de cualquler otra tecnologla en la celebracién de sus
operaclones y prestacién de servicios incluyendo fa expedicidn electrdnica o digital de sus pdlizas de
fianzas as como de sus documentos madificatorios, por 1o que el uso de la flrma digital resultado de
ulilizar Firma Electrénica sebre una fianza electrénica sustituye a la firma antdgrafa y producird los
mismos efectos que 135 leyes otorgan a los documentos correspondientes con el mismao valer
probatorio; por tal motive EL (LOS)SOLICITANTE(S) Y/ FIADO(S) Y/O OBLIGADD SCLIDARIO[S)
expresa [n) su consentimiento para que LA COMPARIA AFIANZADCRA, emita fas fianzas y los
movimientos modificatosios, en forma escrita o a través de medios electrénicos, dpticos o par
cualquier otra tecnologfa vallda ¥ no podra cbjetar ¢ uso de estos medios v oponerse a los mismos,
por lo que la interpretacién y cumplimlento de este contrato se sujetan a o dispuesto por el Titulo
Segundo del Comercio Electréaico, Libro Segunda del Céddigo de Comercio Vigente Art, 89 al 114
empleo de medios electrénicos en la celebracidn de actoes de comerclo, pactando al efecteo.

I.- Que a través de estos madios se podrdn emitir Jos recibos del cobro de primas, netas de crédito,
emii6én de pdlizas de fianzas, endosos y documentos modificaterios que sean soficitados a I3
Afianeadora, asi como, cualquier otro derivado de la prestacién del servicie contratado, documentos
electrénicos que podrdn imprimirse en papel pero que serd la version electrdnica la que prevalezea si
eventuzlmente existlera alguna diferencia entre ambas.

Il.- Con el fin de establecer que I fianza electrénica fua generada por LA COMPARIA AFIANZADORA,
en términes del Art. 50 bis de! Cédigo de Comercio, las partes pactan come medio de ideatificacidn
del usizario responsabilidadas al su uso, l2 vaiidacidn de la péliza de fianza, a través de a constancia
de consulta dispanthle en el portal de Internet www.berkleymex.com.

Los firmantes declaran conocer &l contenldo y alcance de las disposiciones legales y reglamentarias
relativas a la celebracién de actos juridicos mediante ¢l uso de medios electrénicos o de cualquier
oltra tecnologia por lo cual estdn dispuestos a opesar & lravés de fos mismos, ya que no le son ajenos.
La Creaclén, Transmisidn, Modificacién y Extincién da Dereches y Obligactones DERIVADOS DE LAS

prestados a EL{LOS) SOLIGITANTE(S} Y/O FIADO{S) Y/O OBLIGADO(S) SOLIDARID!
les firmantes de este instrumenta podrd(n) inherentes a las opEFEEIoNes y servicios sefaladps.
Frace, | de esta cldusula, Asi mismo, LA COMPARIA AFIANZADORA pedrd solici '{Fecibir
documentaclén e informacién de los solicitantes mediante medios electrdl Fsiempre y tuanto
EL{LOS) SOLICITANTE{S) Y/O FIADG{S) ¥/O OBLIGADO(S) SOLIDARIOS! antice (n) a satisfaccién de
la receptora los medios de creacidn, transmisién y modificaeiét¥ de dicha documentacién y que le
permitan asegurar la identidad, autenticidad e integriddd de Ja documentacién electrénica generada
y transmitida.
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{ a Berkiey Company DE FIANZA

INVERSION DE ANTICIPO OBRA
CHSF-FO026-0007-2023

NUMERO DE FIANZA  FECHA DE EXPEDICION  MONTO DE FIANZA MONTO DE MOVIMIENTO
BKY-0250-0228829 15/11/2024 11,191,280.18 11,191,280.18

uBerkIey International Compariia de Garantias México, S.A. de CV en gjercicic dela autorizacidn que le otorgd el Gobierno Federal
a fravés de la Comisidn Nacional de Seguros y Fianzas en térmmos de los arlrculos 11 y 36 de {a Ley de Instituciones de Seguros y
de Fianzas, se constituye fiadora hasta por la suma de:

$11,191,280.18 (**ONCE MILLONES CIENTO NOVENTA Y UN MIL DOSCIENTOS OCHENTA PESOS 18/100 MN™*)

BERKLEY INTERNATIONAL COMPARIA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V., EN LO SUCESIVO LA AFIANZADORA
DOMICILIO: AV. SANTA FE NUM. 495, PISO 19, OFICINA 1901, CRUZ MANCA, CUAJIMALPA DE MORELOS, (DMX, C.P. 85349
AUTORIZACION DEL GOBIERNO FEDERAL PARA OPERAR: @6-(08- 22199/24592 DE FECHA 29 DE MAYO DEL 2817

BENEFICIARIA

LA SECRETARTA DE FINANZAS DEL ESTADO DE COAHUILA DE ZARAGOZA, EN LO SUCESIVO “LA BENEFICIARIA”.

DOMICILIO: CALLE CASTELAR, S/N, ZOMA CENTRO C.P. 25000, DE LA CIUDAD DE SALTILLO, COARUILA DE ZARAGOZA.

EL MEDIO ELECTRONICO, POR EL CUAL SE PUEDA ENVIAR LA FIANZA A “LA CONTRATANTE” ¥ A “LA BENEFICIARIAY:

CLAUDIA.RUIZ@COARUILA.GOB ., MX

FIADO (S):

NOMBRE O DENOMINACION SOCIAL: SIERRA CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION, S.A. DE C.V.

RFC: SCP-190404-M19

DOMICILIO: PROLONGACION HUEMAC NO. 1761 PLANTA ALTA, COLONIA INDUSTRIAL, C.P. 25768, DE LA CIUDAD DE MONCLOVA,
COAHUILA.

DATOS DE LA POLIZA:

NUMERO: BERKLEY-228829-8-.1 ‘

MONTO AFTANZADO: $11,191,286.18 {ONCE MILLONES CIENTO NOVENTA Y UN MIL DOSCIENTOS OCHENTA PESOS 18/1@8 M.N.)
IVA INCLUIDD ) ’

MONEDA: PESO MEXICANO

FECHA DE EXPEDICIGN: 15 DE NOVIEMBRE DE 2024

OBLIGACION GARANTIZADA: LA DEBIDA INVERSION, APLICACION, AMORTIZACION O DEVOLUCION PARCIAL O TOTAL DE LA
CANTIDAD DE DINERO ENTREGADA AL FIADO POR CONCEPTO DE ANTICIPO OTORGADO, EN LA FORMA Y EN LOS PLAZOS QUE PARA
TAL EFECTO SE ESTABLECIERON EN EL CONTRATO Y SUS ANEX0S, EN LOS TERMINOS DE LA CLAUSULA PRIMERA DE LA PRESENTE

POLIZA DE FIANZA,

DATOS DEL CONTRATO O PEDIDO, EN LO SUCESIVO EL “CONTRATO”:
NUMERO ASIGNADO POR “LA COMTRATANTE”: SIDUM-2024986-0-9
OBJETO: CONSTRUCCION DE PASO INFERIOR VEHICULAR EN LA CALLE COAHUILA EN El MUNICIPTIO DE FRONTERA, COAHUILA DE

ZARAGOZA.
MONTO DEL CONTRATO: $37,304,267.28 (TREINTA Y SIETE MILLONES TRESCIENTOS CUATRO MIL DOSCIENTOS SESENTA Y SIETE

PESOS 28/1@@ M.N.}) CON EL IMPUESTC AL VALOR AGREGADO INCLUIDO.
MONEDA: PESO MEXICANO

i -LINEA DE VALIDACION: LINEA DE VALIDACION: B2288280000K53998400001Y

-

e

CLAUDIA AZUCENA RAMIREZ ESCALANTE o

SUBDIRECTOR COMERCIAL o Cii;p_wf”“”""’;:;7

SELLO DIGITAL: eyHGU4IDOHpHUgUemvsaTOKvHNGKdILAMgXJ3BHLBDxINLwebNeEEQd4EMVSFZeNdWNSEYVIV2YTyHVEhaHNah8 P
JIYKHIRKBeZ3khxiQD460kDIgVFDKIPkSMYIhiNFNGR 1usDJ7 K7 WvBv/Q2hhR3xH e
+bVoEXBBL1pitgZkb&al 1jpd 3aF T7Wdsr1VnyAdWch23Wrlip034Mivk ImKHHWEZihbKP/FkBUual casbimyNizMdlIsA/S oY BIOmaskE E
cDjalajaMDAXD!AthWmRvaFLQQpSHBZU‘#1gBG&B+K5quvRopKOIaRBXvudSBYCoA

De conformidad conlo establemdo dentro det artieulo 214 de Ia Ley de Instituctones de Seguros y de Fianzas, la aflanzadora podra uﬂlizar
medios electrénicos para pactar operaciones y prestacion de serviclos de la mlsma y el uso de los medlos de identlficaclén que se establezcan
conforme a lo previsto por este articulo, en sustitucidn de la firma autégrafa preducird los mismos efectos que las feyes ctorgan alos
documentos correspondientes y, en consecuencla, tendran el mismo valer probatorlo.

Autorizado per la CNSF medianie oficio No. 06-C00-22100/24502, de fecha 29 de Mayo del 2057
BERKLEY INTERNATIONAL COMPANIA DE GARANTIAS MEXICO, $.A. DE C.V.: Cerporativo Zentrum, Avenida Santa Fe95, Piso 19 Ofitina 1801, Cruz Manca,
Cuajimalpa de Morelos, CP 05349, COMX México.

Pagina 1 de 4



@ I Berkley M@}(I(‘O COMPROBANTE DIGITAL

{ & Berkley Company DE FIANZA

INVERSION DE ANTICIPO OBRA
CNSF.FO025-0007-2023

NUMERO DE FIANZA FECHA DE EXPEDICION MONTO DE FIANZA MONTO DE MOVIMIENTO
‘BKY-0250-0228829 1511112024 11,191,280.18 . 11,191,280.18

Berkley International Compania de Garantias México, §.A. de C.V., en ejercicio dela auterizacién que le otorgé el Gobiernc Federal
a lravés de la Comisién Nacional de Seguros y Fianzas en términos de los articulos 11y 36 de la Ley de Instituciones de Seguros y

de Fianzas, se conslituye fiadora hasta por la suma de:
$11,191,280.18 (*"*ONCE MILLONES CIENTO NOVENTA Y UN MIL DOSCIENTOS OCHENTA PESOS 18/100 MN***}

FECHA DE SUSCRIPCION: 15 DE NOVIEMBRE DE 2024
TIPO: OBRA PUBLICA

PROCEDIMIENTO AL QUE SE SUJETARA LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA PARA HACERLA EFECTIVA: EL PREVISTO EN EL ARTICULO
279 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS.

COMPETENCIA Y JURISDICCION: PARA TODO LO RELACTONADO CON LA PRESENTE POLIZA, EL FIADO, EL FIADOR Y CUALESQUIER
OTRO OBLIGADO, ASE COMO “LA BENEFICIARIA”, SE SOMETERAN A LA JURISDICCION Y COMPETENCIA DE LOS TRIBUNALES
FEDERALES CON DOMICILIO EN LA CIUDAD DE MEXICO, RENUNCIANDO AL FUERQO QUE PUDIERA CORRESPONDERLE EN RAZON DE SU

DOMICILIC O POR CUALQUIER OTRA CAUSA.
LA PRESENTE FIANZA SE EXPIDE DE CONFORMIDAD COM LO DISPUESTO POR LOS ARTICULOS 48, FRACCION I Y ULTIMO PARRAFO,
¥ ARTICULO 49, FRACCION II, DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO.

LA PRESENTE FIANZA SE EXPIDE DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO POR LOS ARTICULDS 48, FRACCION I, Y 49, FRACCION
II, DE 1A LEY DE OBR.AS PUBLICAS Y. SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, Y LOS ARTICULOS 94 Y 98 DE SU
REGLAMENTO.

VALIDACION DE LA FIANZA EN EL PORTAL DE INTERNEY, DIRECCION ELECTRONICA Wi, AMIG,ORG.MX

CLAUDIA AZUCENA RAMIREZ ESCALANTE

CLAUSULAS GENERALES A LAS QUE SE SUJETARA LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA DE ANTICIPO EN MATERIA DE OBRA
PUBLICA.

PRIMERA. - OBLIGACTON GARANTIZADA,

ESTA POLIZA DE FIANZA GARANTIZA LA INVERSION, APLICACIGN, AMORTIZACION & DEVOLUCION PARCIAL O TOTAL DE LA
CANTIDAD DE DINERO ENTREGADA AL FTADO POR CONCEPTO DE ANTICIPO, INCLUVENDO EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO, POR
PARTE DE “LA CONTRATANTE”, DE CONFORMIDAD COM LO ACORDADO EN EL CONTRATO INDICADO EN LA CARATULA DE LA PRESENTE
POLIZA, ASI COMO LOS INTERESES QUE SE CAUSEN CONFORME A LA TASA ESTABLECIDA EN LA LEY DE INGRESOS DE LA
FEDERACION, PARA EL SUPUESTO DE PRORRGGA EN EL PAGO DE CREDITOS FISCALES, SI EL FIADO NO LO INVIRTIO, APLICO,
DEVOLVIO © AMORTIZO TOTAL O PARCIALMENTE EN EL PLAZO Y ACORDE A LOS FINES PARA LOS QUE LE FUE OTORGADO, AST
COMO SU COSTO FINANCIERO. EN NINGUN CASO LA SUMA DE LOS CONCEPTOS ANTERIORES PODRA EXCEDER EL MONTO TOTAL

GARANTIZADO.

SEGUNDA. - MONTO AFIANZADG,

LINEA DE VALIDACION: LINEA DE VALIDACION: B2288280000K53988400001Y

e

CLAUDIA AZUCENA RAMIREZ ESCALANTE L //7
SUBDIRECTOR COMERCIAL -

SELLO DIGITAL: eyHGLMI0OHpHUgUemvsaTEiKvHNGKdILAMgXJIBHLBDxINLwebNeEEQA4EMVSFZeNdWNEIYVIV2 YIyHVEheHNg]
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De confoermidad con lo establecldo dentro del articulo 24 de 1a Ley de Instituciones de Seguros y de Ffanzas, la affanzadora podré utllizar
medios electrénfcos para pactar operaclones y prestacién de servicios de lamisma y el uso de los medios de identiflcaclén que se establezcan
conforme a lo previsto por este ariculo, en sustituclén de fa firma autégrafa producird los mismos efectos que las leyes otorgan alos
documentos correspondlentes y, en consecuencla, tendran el mismo valer prebatorlo.

Autorizado por la CNSF mediante oficlo No. 08-C00-22100/24502, de fecha 29 de Mayo del 2017
BERKLEY INTERNATIONAL COMPANIA DE GARANTIAS MEXICO, $.A. DE C.V.: Corporativo Zentrum, Avenida Santa Fed95, Piso 19 Oficina 1801, Cruz Manes,
Cuajimalpa de horelos, CP 05349, COMX México.
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INVERSION DE ANTICIPO OBRA
CNSF-F0025-0007-2023

NUMERQ DE FIANZA FECHA DE EXPEDICION MONTO DE FIANZA MONTO DE MOVIMIENTO
BKY-0259-022882% 151112024 11,191,280.18 11,191,280.18

_I_Berkley International Compariia de Garantlas México, S.A. de C.V., en ejercicio de la autorizacion que le otorgd el Goblerno Federal
a través de la Comisién Macional de Seguros y Fianzas en términos delos arficulos 11y 36 de la Ley de Instituciones de Seguros y
de Fianzas, se constituye fiadora hasta por ta suma de:

$ 11,191,280.18 (***ONGE MILLONES CIENTO NOVENTA Y UN MIL DOSCIENTOS GCHENTA PESOS 18/100 MN**)

BERKLEY INTERNATIONAL COMPANIA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V., SE COMPROMETE A PAGAR A “LA BENEFICIARIA”,
HASTA EL MONTO AFIANZADO QUE £S $11,191,2808.18 (ONCE MILLONES CIENTO ROVENTA Y UN MIL DOSCIENTOS OCHENTA PESOS
18/180 M.N.)EL CUAL INCLUYE EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADD QUE REPRESENTA EL 1@9% (CIEN POR CIENTO) DEL ANTICIPO

OTORGADO.

TERCERA, - INDEMNIZACION POR MORA,

BERKLEY INTERNATIONAL COMPANIA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V., SE OBLIGA A PAGAR LA INOEMNIZACIGN POR MORA
POR  PAGD EXTEMPORANEO DEL IMPORTE DE LA POLIZA DE FIANZA REQUERIDA, DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 283 DE LA
LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y FIANZAS,

CUARTA. VIGENCIA.
LA FIANZA PERMANECERA VIGENTE HASTA LA TOTAL AMORTIZACION DEL ANTICIPO O, EN SU CASO, LA DEVOLUCVION DE LA PARTE
NC AMORTIZADA O QUE SE HAYA DADD CUMPLIMIENTO AL OBJETO PARA EL CUAL FUE OTORGADO DICHO ANTECIPO POR “LA

CONTRATANTE™.

ASIMISMO, ESTA FIANZA PERMANECERA VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS LEGALES, ARBITRAJES O
JUICTOS QUE SE INTERPONGAN CON ORIGEN EN LA OBLIGACION GARANTIZADA HASTA QUE SE PRONUNCIE RESOLUCION DEFINITIVA
DE AUTORIDAD O TRIBUNAL COMPETENTE QUE HAYA CAUSADO EJECUTGRIA, DE FORMA TAL QUE SU VIGENCIA NO PODRA ACOTARSE
EN RAZOMN DEL PLAZC DE EJECUCION DEL “CONTRATO” Y PERMANECERA EN VIGOR AUN EN LOS CASOS EN QUE “LA CONTRATANTE”
OTORGUE PRORROGAS O ESPERAS Al FIADO PARA EL CUMPLIMIENTO DE LA O LAS OBLIGACIONES CONTRACTUALES.

QUINTA. - SUBJUDICIDAD.

BERKLEY INTERMATIONAL COMPARIA DE GARANTIAS MEXICO, §.A. DE €,V. REALIZARA EL PAGO DE LA CANTIDAD RECLAMADA,
BAIO LOS TERMINOS ESTIPULADOS EN ESTA POLIZA DE FIANZA, Y, EN SU CASO, LA INDEMNIZACION POR MORA DE ACUERDO A
LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 283 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS ¥ DE FIANZAS, AUN CUANDO LA OBLIGACION
SE ENCUENTRE SUBJUDICE, EN VIRTUD DE PROCEDIMIENTO ANTE AUTORIDAD JUDICIAL, ADMINISTRATIVA O TRIBUNAL ARBITRAL,
SALVO QUE EL FIADD OBTENGA LA SUSPENSION DE SU EIECUCION, ANTE DICHAS INSTANCIAS. BERKLEY INTERNATIONAL
COMPANIA DE GARANTIAS MEXICO, S,A, DE C.V. DEBERA COMUNICAR A “LA BENEFICIARIA” DE LA GARANTIA, EL OTORGAMIENTO
DE LA SUSPENSION AL FIADO, ACGMPARANDOLE LAS CONSTANCIAS RESPECTIVAS QUE ASI LO ACREDITEN, A FIN DE QUE SE
ENCUENTRE EN LA POSIBILIDAD DE ABSTENERSE DEL COBRQO DE LA FIANZA HASTA EN TANTO SE DICTE SENTENCIA FIRME,

SEXTA. - COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICION DE GARANTIAS,
EL COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICION DE GARANTIAS, NO IMPLYCARA NOVACION DE LAS OBLIGACIONES ASUMIDAS POR BERKLEY

LINEA DE VALIDACION: LINEA DE VALIDACION: B2288280000K53988400001Y
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De conformidad conlo establecide deniro del articule 214 de la Ley de Instituclenes de Seguros y de Flanzas, la affanzadora podra utllizar
medios electronicos para pactar operaclones y prestacion de serviclos de lamlsma y el uso de los medios de Identificacién que se establezcan
conforme a lo previsto por esfe articulo, en sustitucion de la firma autégrafa producird los mismos efectos que las leyes otorgan alos
documentos correspondientes y, en consecuencla, tendran el misme valor probatorio,

Aulorizado por [z CNSF medanle oficlo No. 06-C00-22100/24502, de fecha 28 da Mayo del 2017
BERKLEY INTERNATIONAL COMPARIA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V.: Corporativo Zentrum, Avenida Sanla Fe485, Piso 19 Oficina 1801, Cruz Manca,
Cuajimalpa de Morelos, CP (5349, CDLiX México.
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i & Berkley Company DE FIANZA

INVERSION DE ANTICIPO OBRA
CNSF-F0025-0007-2023

NOMERQ DE FIANZA FECHA DE EXPEDICION MONTO DE FIANZA  MONTO DE MOVIMIENTO
"7 BKY-0259-0228829 161172024 11,191,280.18 11,191,280.18

Berkley [nternational Compafia de Garantias Méxiéo, 8.A. de C.V., en gfercicio dela autoﬁzaciéH que le otorgé el Gobiernc Federat '
a lravés de la Comision Nacional de Seguros y Fianzas en {érminos de los articulos 11 v 36 de la Ley de Instituciones de Seguros y
de Fianzas, se constituye fiadora hasta por la suma de:

$ 11,191,280.18 (**ONCE MILLONES CIENTO NOVENTA Y UN MIL DOSCIENTOS OCHENTA PESOS 18/100 MM

INTERNATIONAL COMPANIA DE GARANTTAS MEXTICO, S.A. DE C.V., POR LO OQUE SUBSISTIRA SU RESPONSABILIDAD
EXCLUSTVAMENTE EN LA MEDIDA Y CONDICIONES EN QUE LA ASUMIO EN LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA Y EN SUS DOCUMENTOS

MODIFICATORIOS.

SEPTIMA. - CANCELACION DE 1A FIANZA.

BERKLEY INTERNATIONAL COMPANIA DE GARANTIAS MEXICO, $.A. DE C.V. QUEDARA LIBERADA DE SU OBLIGACIGN FTADORA
SIEMPRE Y CUANDO “LA CONTRATANTE® LE COMUNIQUE POR ESCRITO, POR CONDUCTO DEL SERVIDGR PUBLICO FACULTADO PARA
- ELLO, SU CONFORMIDAD PARA CANCELAR LA PRESENTE GARANTIA,

EL FIADO PODRA SOLICITAR LA CANCELACION DE LA FIANZA PARA LO CUAL DEBERA PRESENTAR A BERKLEY INTERNATIONAL
COMPARNIA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V. LA DOCUMENTACION DESCRITA EN EL PARRAFO ANTERIOR.

OCTAVA. - PROCEDIMIENTOS
BERKLEY INTERNATIONAL COMPANIA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V., ACEPTA EXPRESAMENTE SOMETERSE AL
PROCEDIMIENTC PREVISTO EN EL ARTICULO 279 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS PARA HACER

EFECTIVA LA FIANZA. ’

NOVENA. - RECLAMACION.
“LA BENEFICTARTA” PODRA PRESENTAR LA RECLAMACION A QUE SE REFIERE EL ARTICULO 279, DE LEY DE INSTITUCIONES DE
SEGUROS Y DE FIANZAS EN CUALQUIER OFICINA, O SUCURSAL DE LA INSTITUCION Y ANTE CUALGUIER APODERADO O

REPBESENTANIE DE LA MISMA,

DECIMA. - DISPOSICIONES APLICABLES.
SERA APLICABLE, A ESTA POLIZA, EN LD ND PREVISTO POR LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGURCS Y BE FIANZAS LA

LEGISLACION MERCANTIL Y A FALTA DE DISPOSICION EXPRESA EL CODIGO CIVIL FEDERAL.
*5F FIN DE TEXTD *#*
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De conformidad con lo establecido dentro del articulo 214 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, la aflanzadora pedra utilizar
medlos electrénicos para pactar operaciones y prestacién de serviclos de la misma y el uso de los medios de identiflcaclén que se establezcan
conforme a lo previsto por este articulo, en sustitucidn de la firma autégrafa producird les mismos efectos que las leyes otorgan alos
documentes correspondlentes y, en consecuencls, tendrdn el mismo valor probatorio. '

. Autorizado por la CNSF mediante oficta No. 06-C00-22100/24502, de fecha 29 de Mayo del 2017
BERKLEY INTERNATIONAL COMPANIA DE GARANTIAS MEXICO, S.A. DE C.V.: Corporative Zentrum, Avenida Santa Fe195, Fiso 19 Oficina 1901, Cruz Manca,
Cuajimalpa de Morelos, CP 05349, CDMX México.
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NORMAS REGULADORAS PARA POLIZAS DE FIANZA DEL RAMO Iil

1.- En toda pdliza otorgada per la Aflanzadora, sus derechos y obligactones s@ encuentran regulados
por la key de Instituclones de Segures y de Fianzas en adelante {LISF), en lo no previsto por la LISF, se
aplicard a legislacidn mercantil y # falta de disposicién expresa, el Cédigo Civil Federal, [Art, 183 LISF);
la péliza serd numerada al igual que sus endosos deblendo contener, en su caso, indicaciones que
administrativamente fijen la Secretaria de Hacienda y Crédito Piblico, en adelante SHCPy [a Comislon
Nacdianat de Seguros y Flanzas, en adelante CNSF {Art. 166 LISF). .

2.-En caso de PERDIDA O EXTRAVIO DE LA POLIZA DE FANZA al ejercitar su derecho de reclamaci6n
de 12 flanza, EL BENEFICEARIO deberd comprobar por escrite gue la péliza le fue otorgada, solicitando
2 la AFIANZADORA un duplicado de la péliza emitida a su favor. [Art, 166 LISF),

3.- Se presume |2 extincidn de obligacién como fiadora cuando se hace la develucién de uvna pélizz a
la ARMANZADORA, salvo prueba en contraric. [Art. 1656 LISF),

4.- Las fianzas y los contratos, que en refacidn a la poliza de fianza se otorguen o se celebren serdn
mercantiles para todas las partes que Intervengan, ya sea como BENEFICIARIAS, SOLICITANTES,
FADAS, CONTRAFIADCRAS U QBLIGADAS SCLIDARIAS, salvo la garantia hipotecaria. [Art. 32LISF).

5. 1a fianza suscrita en este folio serd nula o sin efectos fegales si se garantizan cperaciones de
crédito; aun cuando en el texto de la misma se seiiale lo contrario, estd pdliza na garantiza ¢! pago de
titufos de crédito como letras de camblo y pagarés, ni el pago de préstamos que deberdn solventarse
en dinero. Esta fianza no surtird efectos si se garantizan préstamos de dinero, mutuos,
financiamientos en numerario o en especia, reestructuras de adeudos, negociaciones de pasivos y
cualguier otra eperacién no autorizada por la SHCP.

6.- La AHANZADORA no gozard de los heneficios de orden y extusi6n y deberd ser regida en los
térmfnos que establece fa LISF. [Art. 178 LISF).

7.-La obligactdn de la AFIAMZADORA quedars sin efectos: 7.1 $i el BENEFICIARIO concede al PADO,
prérroga o espera para el cumplimiento de Ja obligacién afianzada sin el conseatimiento previo y por
esciito de la AFIANZADORA (Art. 179 LISF). 7.2 La nevacidn de la oblizacién principal afianzada
extingulrd la fianza, sfla AFIANZADORA noda su consentimiento previoy por escrito para esa navacién
¥ para garantizar con la fianza la obligacidn novatoria {Arts. 2220 y2221 def Cédigo Civil Federal en
adelante CCF), 7.3 La quita v pago parcial de la obligacién afianzada reduce |a fianza en la misma
proporcidn y la extingue si por esa causa la cbligacidn principzl sfianzada queda sujeta 2 nuevos
gravdmenes o condiciones {Art. 2847 del CCF). ta AFIANZADORA tendrd derecho, a oponer todas fas
extepcignes que le sean inherentes a 1a obdigacldn princlpal, incluyendo todas las causas de fiberacién
de la fianza. 7.4 $1 en la pdliza de fianza no se establece plazo de caducidad se estard a lo sefialado en
el Art.174 LiSFy caducard el derecho del BENEFICIARIO, para reclamar sifa flanza no se reclamadentro
del plazo sefzlado para tal efecto. 7.5 Prescribird 1a obligacién de la AFIANZADORA una vez
transcurrido el plazo para que se prescriba la obligaclén principal garantizada o el de 3 afos lo que
resufte menor (Art. 175 LISF), para interrumpir la prescripcidn debera requerirse por escrito a la
AFIANZADORA, en los términos def Art. 175 LIST.

8.- Para reclamar la flanza: 8.1 El BENEFICIARIQ deberd presentar 12 reclamacién directamente y por
estrito, en el domicilio de la AFIANZADORA, en algunas de sus sucursales v oficinas de serviclos, can
la firma del BENEFICIARIO o de su APODERADC o REPRESENTANTE, acreditando Ja personalidad con
la gue se ostenta y sefialando: fecha de recfamacidn, nlimere de pdliza de fianza relactonada con la
reclamacién que se férmula, fecha de expedicién de la flanza, monto de la flanza, nombra o
denominacion del FIADO, nombre o denominacién del BENEFICARIO y en su caso de su Representante
legal debidamente acreditade, domicilio del BENEFICIARIO para oir y recibir notificaciones descripcién
de 1a obligacién garantizada, acompaiando copla de la documentacidn con |z gue se basd fa
expedicidn de Ja fianza, referencia del contrato o documento fuente (fecha, niimero, etc.). Descripcién
del incumplimiento de la obligacién garantizada que motivd la presentacién de la reclamacién
debfendo acompafar [ decumentacion que sirve como soporte para comprobar lo deglarado y el
importe recizmado como suerte principal, que nunca podrd ser superior al monto de Ja fianza. fCircula
Unica de Seguros v Fianzas, en adelante CUSF, Disposicién 4.2.8, Fracc. VIl y Art. 279 ler Pirrafo
Frace. | LISF}, 8.2 5{la fiznza garantiza obligaciones fiscales federales se apegard al Art. 143, det Cédige
Fiscal de la Federacidn. 8.3 Las fianzas expedidas ante [a Federacién, Distrito Federal, Estados o
Municipios se hara efectiva a elaccidn del BENEFICIARIO, de acuerdo can ¢! procedimiento seftslado
enlos Arts. 279 o 282 LISF y en su reglamento. 8.4 Flanzas otorgadas ante auteridades judiciales, no
penales, se hardn efectivas, a elecclén del BENEFICIARIO, conforme procedimianto de los Arts, 279y
280 USF o por [a via de Incidente en el julcio en &f que se hubleran otorgado {Cédige Federal de
Procedimiantos Clviles, Art. 281 LISF), 8.5 Las Fianzas Judiciales Penzles otorgadas ante autoridades
judiciales del erden penal, se hardn efectivas conforme al Art. 282 LISF. Para la presentacién del
FIADO, se le requerird personatmente o por correo certificado, con acuse de rectbo a la AFIANZADORA
en sus oficinas principales o en el domicilio det Apoderado designado para ello, procediendo la
aplizacién de! Art, 291 LISF, en caso de la no presentacidn del FIADO en el plazo concedido. 8.6 Cuando
la AFIANZADORA reciba fa reclamacidn de la fianza, podrd hacerlo del conotimiente del FIADO,
SOLICITANTE, OBLIGADO SOLIDARIO O CONTRAFIADOR, haciéndole saber el momento en que se
vence el plazo establecido en la ley, en fas pélizas de fianzas ¢ en los procedimientos convencionales
celebrados con los BENEFICEARIOS, con la finalidad de que presenten oportunamente los elementos
¥ documentacién necesaria para inconformarse en contra de la reclamacién, y que exprese Jo que 3
su derecho convenga, De igual forma, puede denunciar a dichos deudores juicic que en su contra
promoviere el BENEFICIARIO para que aporte pruebas en contra de la reclamacién dela fianza y quede
a las resultas del juicio, sise condenaré a af AFIANZADORA 2l pago {Art. 289 LISF y 2823 del CLCF). 8.7
Una vez integrada a reclamaclén en los términos de los Art. 279 o 282 LISF, la AFIANZADORA tendrd
un plazo hasta de 30 dfas naturales contados a partir de 1a fecha en que fue integrada la reclamacidn
para proceder a su pago o en sU caso, para comunicar por escrito al BENEFICIARIO, las razones, causas
o motivos de suimprocedencia. 8.8 5f la AFIANZADORA no recibe los elementos citados en el nimero
8.5, esta podrd libremente decidir £l pago de la reclamacidn estado el FIADO, SOUCITANTE, OSLIGADO
SOLIDARIO O CCNTRAFIADOR, cbligando a rembalsar a fa AFIANZADORA 1o que 3 esta le corresponda,
sin que pueda opaner a la AFIANZADORA [as excepciones que e! FIADO twviera frente su acreedor,
incluyendo la del pago de lo indebido, por lo que no serd aplicable en ningiin caso los Art. 2832y 2833
def CCF [Art. 289 LISF}, Sin embargo, el FIADO conservard sus derechos, acclones y excepcicnes frente
a su acreador para demandar la importancia del page hecho per la AFIANZADORA. La AHANZADORA,
al ser requerida o demandada pedrd denunciar el pleito al dewrdor principal para que aporte pruebas
en contra de la reclamackén de la fianza y quede ala resulta del Juiclo, para el ¢aso de que llegaré a
condenar a Ja AFIANZADORA a! pago (Art. 289 LiSFy 2823 de CCF).

9.- En caso de que la AFIANZADORA rechazaré 2 reclamatidn o no diera contestacidn en los plazos
establecidos por a2 ley; el BENEFICIARIO podrd elegir, en la reclamacidn de su pago, el pracedimiento
sefiafado en el Art. 280 LISF 0 el 50 bis y 68 de (2 Ley de Proteccidn y Defensa al Usvario de Servicios
Financieros.

10.- OTRAS DISPOSICIONES. Existe obligacidn de las oficinas y autoridades dependientes de la
Federacidn, Distrito Federal, de los Estados y Municiplos, de proporcional a la AFIANZAGORA los datos
sobre la situacién del asunto, ya sea, judicial, administrative o de cualquier otra naturales para el que
se haya otorgado la fianza. 10.1 Le AFIANZADORA se consldera de acreditada solvencia Art. 16 Pécrafo
lo. LISF y Art. 18 12r Pirrafo LISF, 10,2 Si la AFIANZADORA no cumple con la obligaclén garantizada
en {a pdliza dentro de los plazos legales para s cumplimiento, deberd cubrir al acreedor
Indemnizacién por mora conferme al Art, 283 LIS, 10.3 Ninguna autoridad podrd fifar mayor importe
para las fianzas que otorguen fas AFIANZADORAS, que €l sefhialade para las pdlizas en efectivo u otras
formas en garantias, La infraccidn de este precepto serd causa de responsabilidad (Art. 18 LISF). Silas
obligaclones garantizadas son de hacer o de dar, la AFIANZADORA podrd sustitvirse al deudor
principal en el cumplimiente de fa obligacién. En las fianzas en las que se garantice el pago de una
suma de dinera en parcialigades la falta de pago de afgunas de fas parcialidades no da derecho a
reclamar la fianza por la totafidad, {ART. 176 LISF). 10.4 El pago de la fiznza al BENEFICIARID, subroga
a la AFIANZADORA, por ministerio de 1z ley, en todos los derechos, acciones vy privilegios que a favor
del acreedor se deriven de la naturaleza de la obligacidn garantizada. La AFIANZADORA podrd
liberarse total o parcialmente de sus obYigaciones 5 por causas Imputables al BENEFICIARIO del pdliza
de fianzas, el pago es impedide o le resulta imposible Ja subrogacién. (Art. 177 LISFy 2830y 2845 del
CCF.

11.- FIANZAS EN MONEDA EXTRAMIERA.-Para el case de fianzas en moneda extranjera, LA
AFIANZADORA, EL BENEFICIARIO, EL FIADO Y SUS OBRUIGADOS SOLIDARIDS se someten al Art. 173 LISF
y capltuke 19,2 CUSF.

Unlcamente se podrdn autorizar este tipe de operaciones cuando se relacionen con el cumplimiento
de obffgaciones exigibles fuera del pafs o que por 1a naturaleza de dichas obfigaciones se justifique
que su pago se Convenga en moneda extranfera.

RECLAMACIOM.- Que el pago de la reclamacién pracedente por fianza expedida en moneda extranjera
yque deba realizarse en el extranjero se efectuard por conducto de instituciones de crédito mexicanas
o filiales de estas, a través de sus oflcinas del exterior, en el pais donde debié cumplirse la obligacién
afianzada y en la moneda que se haya establecida en la péliza (Disposicién 19.2.3, Fracc. I, CUSF}.
PRIMAS,- Las primas felacionas con la expedicidn de fianzas se pagarin anualmente a LA
AFIANZADORA™ por los medios que esta designe para el page de las primas, derechos, Impuesto at
valor agregado y gastos de administracidn (los refativos a fa suscripcién, emisién, aumentos,
prérrogas, cobranza, contrel y cualquler otra funcidn necesaria pare el manejo operativo de las
fianzas), mas cualesqulera otros derechos o Impuestes que establecleren las leyes aplicables a su
cargo.

CONTROVERSIAS,- Que para conecer v reselver las controversias derivadas de Jas fianzas a que se
refiere la presente, serdn competentes las autoridades mexicanas, en |os términos LISF, de |a Ley de
Proteccién y Defensa de los Usuarios de Serviclos Financieros v otras disposiclones legales aplicables,
sin perjuicio de que enlos casos de flanzas en que el cumplimiento de la obligacién garantizada surta
sus efectos fuera del territerio nacional, se apliquen las normas correspondientes y los usos y
costumbres internacionales (Disposicién 19,2.3, Frace. 11 CUSF),

12.-JURISDICCION ¥ COMPETENCIA.- L [LOS) SOLICTANTE () Y/O FIADG{S) ¥/0 EL (LOS) OBLIGADO[S)
SOLIDARIOS), y cualquler otros obligades, en su caso asi como tratédndose de BENEFICARIOS
PARTICULARES, para efectos de Interpretacion, cumplimiento y ejecucién da esta péliza, se someten
de forma expresa a la jurisdiccién u competencia de fos Tribunales Federales o del fuero comin del
Distrito Federal, y/o Guadalajara, Jallsco a eleccién de la parte autora, renunciando de forma expresa
¢ irrevocable 2 cualquier otro fuero que pudiera torrespondientes, en el presente o futuro por
concepto de su domicilio o vecindad; aplicdndose en todo caso la Ley de instituciones de Seguros y
Fianzas y su legislacién supletoria.-Las fianzas a favor de la Federacién, Distrito federal, estados y
Municipios, se hardn efectivas en [os términos del Art, 282 1ISF,

13.- USO DE EQUIPD, MEDIOS ELECTRONICOS, GPTICOS O DE CUALQUIER OTRA TECNOLOGIA.+ De
confermidad en los previstos en los Art 165 y 214 LISF las partes pactan que la AFINZADORA podrd
usar equipos , medios electrénlcos, 6pticos o de cualquler olza tecnologia en la celebracién de sus
operaciones y prestacién de serviclos incluyendo la expedicidn electrénica o digital de sus pdlizas de
fianzas asl como de sus documentos medificaterios, por lo que el uso de la firma digital resultado de
utilizar Firma Electrénica sobre una fianza electrénica sustituye a ta firma autégrafa y producira los
mismos efectos que las leyes otorgan a los documentos correspondlentes con el mismo valor
probatorio; por tal motive EL {LOS)SOLICITANTE(S) ¥/O FIADO{S) ¥/O OBLIGADO SGLDARIO(S)
expresa [n) su cansentimiento para que LA COMPARIA AFIANZADORA, emita Ias fiznzas y los
movimientos modificatorios, en forma escrita 0 a través de medios elecirénicos, dpticos o por
cualquler otra tecnoloafa vafida y no podrs ebjetar el uso de estos medios u oponerse a los mismos,
por lo que la Interpretaclén y cumplimiento de este contrato se sujetan a Jo dispuesto por ef Titulo
Sepgundo del Comercio Electrénico, Libro Segundo del Cédigo de Comercio Vigente Art. 89 al 114
empleo de medios electrénicos £n la celebracién de actos de comercio, pactando 2l efecto.

1.- Qe a través de estos medios se podrin emTtir los recibos del cobro de primas, ne¢tas de crédito,
emistén de pélizas de flanzas, endosos y documentos medificatorios que sean solicitados a la
Afianzadora, asl comoe, cualquler otro derivade de la prestacidn del servicio contratado, documentos
electrénicos que podrdn fmprimirse en papel pero qua serd fa versién electrénica la que prevalezca si
aventualmente existiera alguna diferencla entre ambas.

IL.- Con el fin de establecer que la fianza elecirdnica fue generada por LA COMPARIA AFIANZADORA,
en términos del Art. 90 bis del Coédigo de Comercio, las partes pactan como medic de Identificaclén
del usvario respensabilidades al su uso, la validacién de la pdliza de fianza, a través de la constancia
de consuita disponible en el portal de internet www.berkleymex.com.

Los firmantes declaran conocer el.contenido y alcance de las disposiciones legales y reglamentarias
relativas a fa celebracidn de actos juridices mediante el uso de medios electrénicos o de cualguier
otra tecnolegia por lo cual estdn dispuestes & vperar a través de los mismos, ya que no le son ajenos.
La Creacidn, Transmisién, Modificacion v Extinclén de Derechos y Obligaciones DERIVADOS DE LAS
POLIZAS DE FIANZAS ELECTORNICAS SE SOPORTAN MEDIANTE UNA Firma Electrénica generada
usando certificados digitales en términas del Titulo Segunde de! Comercio Elecirdnico, Capitulo |, de
los mensajes de datos, Art. 8529 y demds relativos y aplicables del Cédigo de Comercio, lo cual
parantiza frente a terceros la identidad, autenticidad e integridad de las operaciones y servicios
prestados a EL{LOS} SOLICITANTE(S) Y/O FIAGO{S) ¥/O DBUGADO(S) SOLIDARIOS(S). De igual forma,
les firmantes de este instrumente podri(n) inherentes a 1as operaciones y servicios sefalades en la
Frace. | de esta cldusula. Asi mismo, LA COMPARIA AFIANZADORA/de‘ré solicitar v recibir
documentacion e informacién de los soficitantes mediante medigs-eféctréniéos siempre y cuanto
EL{LOS) SOLICITANTE(S) Y/O FIADO(S) ¥/O OBLIGADO(S) SO!.,IDARTOS(S) garantice {n) 2 satisfaccidn de
I receptora los medies de creacidn, transmisidn y ilicacién de dicha dof tacién v que le
permitan asegurar la Identidad, autenticidad e integhs ad‘de‘ia“uf&%ﬁentacidmnerada
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Servicio de Administracion Tributaria

Opinidn del cumplimiento de obligaciones fiscales

Folio Clave R.F.C.

24NF1505518 SCP180404M12

Nombre, Denominacion o Razén social

SIERRA CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION SA DE CV

Estimado contribuyente

Respuesta de opinion:
En atencion a su consulta sobre el Cumplimiento de Obligaciones, se le informa lo siguiente;

En los contrales electranicos institucionates del Servicio de Administracion Tributaria, se observa que en el momento en que se realiza esta revision,
se encuentra al corriente en el cumplimiento de los puntos que se revisa la opinién del cumplimiento de obligaciones fiscates, contenidos en la
Resolucion Miscelanea Fiscal vigenis. Por lo que se emite esta opinidn del cumplimiento de obligaciones fiscales, en sentide POSITIVO. La presente
opinién no es una constancia gef correcto entero de los impuestos declarados, para lo cual of SAT se reserva sus facultades de verificacidn previstas

en el Codigo Fiscal de 1a Federacidn,

Revisién praclicada e! dia 14 de noviembre de 2024 a fas 16:19 horas

Notas

1.-Traténdose de estimulos o subsidios, tiene una vigencia de 3 meses contada a partir del dia en que se emite segln lo establecido en la regla
2.1.27. y 30 dlas naturales a partir de su emision para trdmites diferentes al sefiatado, de acuerdo a la regla 2.1.36. de fa Resolucion Miscelanea

Fiscal para 2024.

2.-El procedimiento para obtener la opinidn se realiza conforme a lo previsto en la regla 2.1.36. de la Resolucion Miscelanea Fiscal para 2024 y de
acuerdo a lo establecido en el articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la Fedsracion y no constituye respuesta favorable respecto a contribuyentes que
se ubican en los supuestos del articulo 69 del Cadigo Fiscal de la Federacion,

3.-Para estimulos o subsidios, la opinitn due se genere indicando que es Inscrito SIN OBLIGACIONES fiscales, se tomaré como Positiva cuando
el monto del subsidio no rebase de 40 UMAS elevado al afio, en caso contrario se considera como resullado Negativo.

4.-La opinién de! cumplimiento, se genera atendiendo a la situacion fiscal del contribuyente en los sigulentes sentidos: POSITIVA. - Cuando el
contribuyente esté inscrito y al corriente en el cumplimiento de las obligacionas que se consideran en los numerales 1 a 12 de fa regla 2.1.36. de
la Resolucion Miscelanea Fiscal para 2024; NEGATIVA. - Cuando el contribuyente esté inscrito y no se encuentre al corriente en el cumplimiento
de fas obligaciones que se consideran en fos numerales 1 2 12 de la regla 2.1.36. de la Resolucién Miscelanea Fiscal para 2024; INSCRITO SIN
OBLIGACIONES.- Cuando el contriouyente esta inscrito en el RFC pero no tiene obligaciones fiscales.

Cadena Original
[|SCP190404M19]|24NF 1505518| 14-11-2024{P||0000108888880000003 1}

Sello Digital
HgHJEM+W921YUIBCOSBQnVQOsmIRmVet-uAfGnGCUquWﬁSYKMaqSTQgIAgW2SQGpeuGngQQuseGlakNZ+HWSoB
YthSOmAOKRWDUderMAAdRT+Gw3Xj2bnfQMxnTSEBy 1sdeniDXdzNisHDEBC Eqg/z8OUZvIE2ZW2HOgVDrNdIrMj7R
26J7zF+7yCSHsIE316Bvk6oOYIULBDIL4yal8DULrYVSEXsaBR5e 1 MowBgsMPmrWOpDUUCIWud56jgBaXBsis Vi
GuSIB4-+wvm712yYH3y31040jFm13WgZhipcL 8lpeyU7ybeaMLOPUAKOYHY7 SxemVi+VpaQ==

Contacto:
GOBIERNO DE PN Av. Hidalgo 77, col. Guerrero, ¢.p. 06300,
: '} Ciudad de México. Atencidn telafénica 01 55
MEXICO | HACIENDA | gg SAT . 677 22 728, dosdo Eslados Unidosy Ganada.

o
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Servicio de Administracion Tributaria

Notas

5.-La opinidn que se genere indicando que es INSCRITO SIN OBLIGACIONES fiscales, se considera Opinién Negativa para efectos de contratacion
de adquisiciones, arrendamientos, servicios u obra pablica

6.-E1 procadimiento para obtener la opinion se realiza conforme a 1o previsto en la regla 2.1.36. de la Resolucién Miscelanea Fiscal para 2024 y de
acuerdo a lo establecido en el articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la Federacién.

Este servicio es gratuito, en gl SAT nuestra misidn es servire.

Los alcances y condiciones del tratamiento de sus datos personales podré consultarles en el aviso integral de privacidad para ello, ingrese al portal
de internet dei SAT en la siguiente ruta: http:fomavwww.sat.gob.mx/documentossal/PaginasiAvisedePrivacidadSATiavise_de_privacidad_sal.him

Cadena Original
[|ISCP190404M19|24NF1505518)14-11-2024|P||00001088B88800000031}|

Sello Digital
HgHJEM+Wg21YUIBCO83QnVQ0smIRmYe+uAIGNGCUygHW/IBY Kwlaq STQolAgW259GpeuGgDxQduseGlakNZ+HWSoB
YthSOmAOKRWDu4erM4AdR7+Gw3Xj2bnfQMxn TSEByY 1stdeniDXdzNisHDSD8CEqq/z80UZvII2W2HOgVDINGrMj7R
26J7zF+7yCSHsIE316Bvk600YTULBDL4yal8DuLrY[VSEXsaBP5e 1MowBgsMPmiwOtpDUUCIWUd56jgBaXBsiSVi
GuSIB4+wvm7 12yYH3y3/t 1D40JF m13Wg2htpel8ipeyl)7ybeaMLOPUAKOYHY7 SxemVi+VpaQ==

Contacto:

Av. Hidalgo 77, col. Guerrero, ¢.p. 06300,
Ciudad de México, Atenclon telefnica 01 55
627 22 728, desde Estados Unidos y Canada
01877 4488 728. y

GOBIERNO DE

MEXICO | HACIENDA | 8@sAT

Pagina 2 de 2
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Sistema Integral del Padrén de Proveedores y Contratistas-Sippe Coahuila 0307724, 3:00p.m.

{ ESTADD DE INGRESO No.3302/2021 FOLIO No.OF20843698/2024

COAHUILA

La Subsecretaria de Auditoria de Obra Publica y Programas Sociales Certifica gue:
SIERRA CONSTRUCGCCION Y PAVIMENTACION, S.A. DE C.V.

Ha cumplicto con los requisitos para su inscripcién en el Padrén de Contratistas de la Administracién Piblica Estatal, Saltilo Ceahuila a 03 DE JULIO DEL AROC 2024,
con base en lo dispuesto en el articulo 31 de la Ley Orgénica da la Administracién Pablica de! Estado de Coahuila de Zaragoza v el Titulo Décimo, Capitulo Unico de la
Ley de Qbras Plblicas y Servicios Relacionados con fas mismas para e! Estado de Coahuila de Zaragoza, se extiende la presente con vigencia vélida al 03 DE JULIO

DEL ANG 2025.
DOMICILIC FISCAL: PROLONGACION HUEMAG 1701 COLONIA: INDUSTRIAL INT.: P- ALTA C.B: 25760
CIUDAD: MONCLOVA  ESTADO: GOAHUILA DE ZARAGOZA  TEL: 8666316456 GAMARAL - - -« — o e mim oo YT
SHCP: SCP190404M19 IMSS: A2733617108

REGIMEN TRIBUTARIO: Persona Mosal Régimen Empresarial

INGRESOS: $ 21,464,903.00: Segiin Declaracién Anual det 1.5.R Normal &l 31 DE DICIEMBRE DEL ANO 2023
EGRESOS: $ 21,356,520.00: Segin Declaracién Anual de! 1.8.R Normal al 31 DE DIGIEMBRE DEL ANO 2023
FECHA DE LA ULTIMA MODIFICACION AL ACTA: 04 DE ABRIL DEL ARO 2019;

ACCIONISTA(S) LEGAL(ES) ACREDITADO(S) ANTE LA SECRETARIA:

LUIS MIGUEL SIERRA BARBOZA
JESUS EDUARDO SIERRA BARBOZA

REPRESENTANTE(S) LEGAL(ES) ACREDITADO(S) ANTE LA SECRETARIA:

NOMBRE PUESTO PODER

LUIS MIGUEL SIERRA BARBOZA ADMINISTRADOR UNIGO  Poder General para Actos de Administracién y Dominio
Especlalidad: ----TRABAJOS DE CONSTRIUCCION Y PAVIMENTACION ---- -----= -—----

OBSERVACIONES: SIERRA CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION, 8.A. DE C.V., NO PODRA PARTICIPAR EN NINGUNA LICITACION EN LA QUE PARTICIPE LA EMPRESA: *
ARRRENDADORA Y PAVIMENTADORA SIBA, S.A. DE C.\.

EL PRESENTE CERTIFICADO DE APTITUD INVALIDA A TODOS LOS ANTERIORES
Nota: La contratante seré responsable de la evaluacién téenica y econdmica de la empresa, conforme a los requisitos especificos de la contratacion.

kS

Documento Firmado Digitalmente

Folio: 3950334
Fecha: 03 DE JULIO DEL ANO 2024
Cadena Original: JFOLIO:OF20S43698/PERSONA:SCP180404M19, SIERRA

CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION, S.A. DE CG.V. [TRAMITE:Refrende, Contratista,
Persona Moral Régimen Empresarial APTITUD:APTO|

Sello Digital:

dRKLcuw2r8uKvIMvE e NBXxGGTImwSJKHNDRSKWzGkegvtI0giNpdZiWniXya+SeaBird IWIQj HGwI40e3eXPX8
QouN+3Zil4GH4iydkgwz3vHecH7 16190dd FQUAICzpc TPEJHXVSIXDhN +X3ZRpgjQUXDgzAycF2ZQQBCKJIBIWzZ5)0t
noFg2RBhOuhYDnzDuGMO4WSe06TewdTZC28AIML1/nddIY4PEC3aa7NvIgASBG+v/gPAUGJWUSU7xwa6AaVwR
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Sistema Integral del Padron de Proveedores y Contratistas-Sippc Coahuila 03/07(24, 3:00p.m.

Verifique la autenticidad del documento ya sea leyendo Cddigo QR a la izquierda o ya sea visitando este enlace.
(hitpsi/ftirma.sefircoahuila.gob.mx/eFirmaServicios/venficaFirmaCadena.do?
[ verificar=n%2BafKnIm&SVNud Otinhksqm c0OCBNNMqkhDpisqimZQ%30)

https://sippc.tramitescoahuila.gob.mx/sippcfsecomac/sippc/fcartaflUCarta.jsp?idSelicitudServicio=200624141455ASETS 5557
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